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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 410/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Cessa funcdes, a seu pedido, como representante da Regidao
Administrativa Especial de Macau, na sua qualidade de accio-
nista da sociedade denominada «Centro Incubador de Novas
Tecnologias de Macau, S.A.», Tong Chi Kin.

2. E designado Huen Wing Ming Patrick como representante
da Regido Administrativa Especial de Macau, na sua qualidade
de accionista da sociedade denominada «Centro Incubador de
Novas Tecnologias de Macau, S.A.».

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia seguinte
ao da sua publicacgao.

19 de Dezembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 4/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 35/2011, o Chefe
do Executivo manda:

E designada Lu Hong para exercer, em regime de acumulagio
ndo remunerada, as funcdes de secretdria-geral da Comissao de
Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema de
Satude, pelo periodo de um ano, a partir de 8 de Janeiro de 2013.

8 de Janeiro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Wong Ngan Hong ces-
sou as fungdes de técnico superior principal, 1.° escaldo, em co-
missao de servico, do Gabinete do Chefe do Executivo, nos ter-
mos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro
de 2013, data em que inicia fun¢gdes no Gabinete de Estudo das
Politicas.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 4 de Janeiro de 2013. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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2012:

Lei Wa San — renovado o contrato de assalariamento como
motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.°,n.° 5, ¢ 28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
de 1 de Dezembro de 2012 a 30 de Junho de 2013.

Por despachos de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 4 de
Dezembro de 2012:

Chio Hei Tim, Mak Heng Cheong e Lu Rui Lin — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do
quadro ascendendo a assistente técnico administrativo de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SASG, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Dezembro de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Dezembro de
2012. — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 109/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que me foram delegadas pela Ordem Executiva n.® 121/2009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, e
nos termos do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento da Comissao
de Registo dos Auditores e dos Contabilistas, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 2/2005, o Secretério para a
Economia e Finangas manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissao de Registo dos Audi-
tores e dos Contabilistas, até 31 de Dezembro de 2013:

Presidente: Iong Kong Leong.

Vogais efectivos: Yung Chi Chung, Lai Hang Sun Hans, Bao
King To, Lok Tan Cheng.

Vogais suplentes: Kou Ka I, Leong Kit Fun, Kwok Sze Man,
Leong Wun Chao.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicaca@o e produz efeitos desde 1 de Janeiro de 2013.

19 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 110/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n.° 1, alinea 3) do n.° 2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.® 121/2009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Séao subdelegados no director da Direc¢do dos Servigos de
Economia, Sou Tim Peng, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servicos de manutencao do equipamento informatico a Direcgao
dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade «Agéncia
Comercial Netcraft (Macau), Limitada».

19 de Dezembro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 27
de Dezembro de 2012. — O Chefe do Gabinete, substituto, Lam
Hou Iun.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 1/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, com referéncia a
alinea 4) do anexo IV a que se refere o n.° 2 do artigo 4.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/1999, com a nova redac¢@o dada
pelos Regulamentos Administrativos n.® 3/2001, n.® 25/2001,
n.° 35/2001, n.® 25/2004 e n.° 23/2010, conjugados com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 122/2009, e nos termos do artigo 15.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, o Secretério para a
Seguranga manda:

E cessada a comissdo de servico de Custédio Ribeiro Maria
Mourao, superintendente n.° 110831, como segundo-comandante
do Corpo de Policia de Seguranc¢a Publica, por aposentacao
voluntéria a partir de 11 de Janeiro de 2013.

2 de Janeiro de 2013.

O Secretario para Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 2 de Janeiro de
2013. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 232/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redaccdo dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

Sédo subdelegados na directora dos Servigos de Educacdo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao
de servicos de producdo de programas educativos de televisao
para 2013, para o Centro de Recursos Educativos da Direccao
dos Servicos de Educacdo e Juventude, a celebrar com a «Com-
panhia de Producdo de Media Bom Lda.».

14 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 233/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redaccdo dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

Sédo subdelegados na directora dos Servigos de Educacdo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio de
servicos de producdo de programas educativos de televisdo para
2013, para o Centro de Recursos Educativos da Direccido dos
Servicos de Educacdo e Juventude, a celebrar com a «Rachel
Production House».

14 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 234/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.® 123/2009, na redaccdo dada pela
Ordem Executiva n.® 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

Sédo subdelegados na directora dos Servigos de Educacdo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servigos de producdo de programas educativos de televisao para
2013, para o Centro de Recursos Educativos da Direc¢do dos
Servigos de Educacao e Juventude, a celebrar com a «Produgao
de Dv Chio».

14 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 235/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redaccao dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

Sao subdelegados na directora dos Servicos de Educacgéo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio de
servicos de produgdo de programas educativos de televisdo para
2013, para o Centro de Recursos Educativos da Direccao dos
Servicos de Educagdo e Juventude, a celebrar com a «Efficient
Produgdes e Publicidade (Macau) Companhia Limitadax.

14 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 237/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.” 81/89/M, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja declarado de utilidade turistica, a titulo definitivo, o
Hotel «Galaxia», classificado de cinco estrelas, localizado no
COTALI Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da
Estrada da Baia de Nossa Senhora de Esperanga, em beneficio
da «GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada».

2. Seja subordinada a presente atribuicdo de utilidade turis-
tica, além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras,
ainda ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) Deve o hotel ser gerido pelo grupo hoteleiro «GM Compa-
nhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» (grupo hoteleiro indicado
pela titular) ou por outro de nivel internacional;

2) Ser explorado no hotel um restaurante com ementa de co-
zinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portuguesa,
nio necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formacao Turistica e nas de-
mais institui¢cdes locais de formacdo na area hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recepcao, habilitado a falar
correctamente as linguas oficiais e o inglés.

18 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 238/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de «Prestacdo de servicos
de seguros de imdveis e méveis de todos os edificios que alber-
gam os servigos do Instituto Cultural, durante o periodo de 1 de
Janeiro de 2013 a 31 de Dezembro de 2014», a celebrar com a
«Companhia de Seguros Luen Fung Hang S.A.R.L.».

14 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 241/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° da Lei n.® 2/1999, do n.° 1 da Ordem Executiva
n.°123/2009 e do n.° 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.® 45/95/M,
de 28 de Agosto, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho Coordenador para a
Accdo Formativa do Instituto de Formagado Turistica previstos
na alinea g) do n.° 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 45/95/M,
de 28 de Agosto, com mandato de dois anos:

1) Chan Peng Fai, em representacao do Instituto Cultural;

2) Yeung Chun Yip Samuel, em representacdo da Associagao
de Hotéis de Macau;

3) Cheung Kin Chung, em representacdo da Associacdo das
Agéncias de Turismo de Macau;

4) Chan Chi Kit, em representagdo da Associacdo dos Hote-
leiros de Macau;

5) Chao Ka Chon, em representa¢do da Unido das Associa-
coes dos Proprietdrios de Estabelecimentos de Restauragdo e
Bebidas de Macau;

6) Li Zhizhong, em representacdo da Associacdo de Conven-
coes e Exposi¢des de Macau;

7) Lo Wang Chun, em representacdo da Associacdo dos Reta-
lhistas e Servicos de Turismo de Macau;

8) Deolinda Maria de Azevedo Matos Couto, em representa-
¢do de Administragdo de Aeroportos, Lda.;

9) Chan Im Lan, em representa¢do de Companhia de Trans-
portes Aéreos Air Macau, S.A.R.L.
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2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
cdo e os seus efeitos retroagem a 6 de Outubro de 2012.

28 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 242/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccio dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Instituto do Desporto,
Vong Tao Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de «Prestacdo de servigos
de apoio aos utentes dos computadores», a celebrar com a em-
presa MEGA — Tecnologia Informadtica, Limitada.

27 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 243/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢ao dada pela Ordem
Executiva n.® 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo
dos servigos de consultadoria para a Direc¢do dos Servicos de
Turismo do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau no mercado de Taiwan, China, a celebrar com a empresa

<z BB R A IRA 7).

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

26 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 244/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
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nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.® 123/2009, na redac¢do dada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagao de servigos de
representacdo da Direcgdo dos Servigos de Turismo do Governo
da Regiao Administrativa Especial de Macau para o mercado dos
Estados Unidos da América, a celebrar com a empresa «Myriad
Creative».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

26 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 245/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, na redacgdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagao de servigos de
representacdo da Direc¢do dos Servigos de Turismo do Governo
da Regiao Administrativa Especial de Macau para o mercado de
Expressdo Alema, a celebrar com a empresa «Discover Momen-
tum, L.L.C.».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

26 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 246/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, na redac¢@o dada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de representagdo da Direccao dos Servicos de Turis-
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mo do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
para o mercado de Hong Kong, a celebrar com a empresa
«Urban Media Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

28 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 247/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.” 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagao de servigos
de manutencdo de arte floral no edificio do Instituto Cultural,
durante o periodo de 1 de Janeiro de 2013 a 31 de Dezembro de
2013, a celebrar com a empresa «Valentine Florista».

28 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 248/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, na redaccido dada pela Ordem Executi-
va n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servigos de representacao da Direcgdo dos Servicos de Turismo
do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau para
o mercado de Franca, a celebrar com a empresa «Express Con-
seil Ltd.».

28 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 249/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
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nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, na redac¢do dada pela Ordem Executi-
va n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos de representacdo da Direccdo dos Servigos de Turis-
mo do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
para o mercado da Coreia, a celebrar com a empresa «Glocom
Korea Inc.».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

28 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 251/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccido dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos de promocao e de propaganda de turismo de Macau,
a celebrar com a empresa «Oriental Press Group Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

28 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 3 de Janeiro de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 61/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas manda:
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1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 242 m?,
rectificada por novas medigdes para 238 m?, situado na ilha de
Coloane, na Estrada da Aldeia, onde se encontra construida a
moradia com os n.° 1 147 a 1 151, descrito na Conservatodria
do Registo Predial sob o n.° 22 434, para ser aproveitado com a
construgao de uma vivenda unifamiliar de trés pisos.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
17 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 8 366.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 16/2012 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tse Wing Kin Kevin, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Tse Wing Kin Kevin, casado, de nacionalidade chinesa, com
domicilio de correspondéncia em Macau, na Avenida da Praia
Grande, n.° 325, Edificio Cheong Fai, 1.° andar, A e C, é titular
do direito resultante da concessdo, por arrendamento, incluindo
a propriedade da constru¢do de uma moradia unifamiliar de 2
pisos ali implantada, do terreno com a drea de 242 m?, rectifica-
da por novas medicdes para 238 m?, situado na ilha de Coloane,
na Estrada da Aldeia, n.* 1 147 a 1 151, designado por «lote 21»,
descrito na Conservatoria do Registo Predial, adiante designada
por CRP, sob o n.° 22 434 a fls. 142 do livro B27K, conforme ins-
cricdo a seu favor sob o n.° 129 001G.

2. Pretendendo reaproveitar o terreno com a construgido de
uma moradia unifamiliar de trés pisos, sendo um em cave, e com
estacionamento e jardim para uso exclusivo, o concessionario
submeteu, em 3 de Junho de 2011, a apreciacdo da Direcgado
dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, um projecto de alteracdo de arquitec-
tura, que foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada
ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servicos, de 11 de Julho de 2011.

3. Em 4 de Novembro de 2011, Chan Pou lok, na qualidade de
procuradora do concessionario, solicitou autorizagdo para a mo-
dificacdo do aproveitamento do terreno, em conformidade com
o projecto considerado passivel de aprovagdo pela DSSOPT, e
a consequente revisdo do contrato de concessao, ao abrigo do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. Reunidos os documentos necessarios a instru¢cdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sd0 que mereceu a concordancia do requerente, expressa em
declaragdo apresentada em 15 de Marco de 2012.
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5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 238 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A», «Bl»
e «B2», com a drea de, respectivamente, 108 m?, 91 m* e 39 m?,
na planta n.° 6 599/2007, emitida pela Direc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 14 de
Junho de 2011, representando a parcela com a letra «A» o limi-
te da construcdo e sendo as parcelas «<Bl» e «B2» drea «non-
-aedificandi».

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 24
de Maio de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 19 de Junho de 2012.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao concessionario e por
este expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 7 de Agosto de 2012.

8. O concessiondrio pagou o prémio e a contribuic@o especial,
bem como prestou a caucdo estipulados, respectivamente, na
clausula oitava, na clausula nona e no n.° 2 da clausula décima
primeira do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de alteracdo de arquitectura apro-
vado, da concessdo, por arrendamento, do terreno com a area
registral de 242 m? (duzentos e quarenta e dois metros quadra-
dos), rectificada por novas medigdes para 238 m?> (duzentos e
trinta e oito metros quadrados), demarcado e assinalado com as
letras «A», «B1» e «B2» na planta n.° 6 599/2007, emitida em 14
de Junho de 2011, pela DSCC, situado na ilha de Coloane, onde
se encontra construido o prédio n.** 1 147 a 1 151 da Estrada da
Aldeia, descrito na CRP sob o n.° 22 434 a fls. 142 do livro B27K
e cujo direito resultante da concessao se encontra inscrito a fa-
vor do segundo outorgante sob o n.° 129 001G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € valido até 4 de Junho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. A parcela de terreno com a drea de 108 m? (cento e oito
metros quadrados), assinalada e demarcada com a letra «A» na
planta da DSCC n.° 6 599/2007, emitida em 14 de Junho de 2011,
é destinada a construgio de uma vivenda unifamiliar de 3 (trés)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectada as seguintes finalidades de
utilizagao:

1) Vivenda unifamiliar:...com a drea bruta de construcdo de
285 m?;

2) Estacionamento:......... com a drea bruta de construcdo de

3) Jardim para uso eXclusivo:..........coueuee. com a drea de 73 m>.
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2. As parcelas de terreno com a area de 130 m? (cento e trin-
ta metros quadrados), assinaladas e demarcadas com as letras
«B1» e «B2» na referida planta, sdo consideradas dreas
non-aedificandi.

3. As éreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segundo
outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas) por me-
tro quadrado do terreno concedido, no valor global de $ 7 140,00
(sete mil cento e quarenta patacas).

2. Apos o aproveitamento do terreno, o segundo outorgante
passa a pagar uma renda anual no montante global de $ 5 165,00
(cinco mil, cento e sessenta e cinco patacas), resultante da se-
guinte discriminacao:

1) Vivenda unifamiliar:

285 Mm% X § 15,00/M7 oo $ 4 275,00,
2) Estacionamento:

16 M2 X $ 10,00/M> oo $ 160,00;
3) Jardim para uso exclusivo:

73 Mm% X $ 10,00/M? <ooorieoiieieeeee e $ 730,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicag¢dao
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publica¢do do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracgdo e apresentagdo
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagido das parcelas de terreno assinaladas e demar-
cadas com as letras «A», «<Bl» e «B2» na planta n.° 6 599/2007,
emitida em 14 de Junho de 2011, pela DSCC, e a remocgdo das
mesmas de todas as construcgdes, materiais e infra-estruturas, por-
ventura, ai existentes;

2) A execugdo das obras de consolidacdo de taludes den-
tro do lote, de acordo com a planta de alinhamento oficial
n.° 2007A068, aprovada em 21 de Novembro de 2007;

3) A execugdo das obras de tratamento paisagistico nas zonas
envolventes da construcdo, de acordo com a planta de alinha-
mento oficial referida na alinea anterior.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 539 280,00 (quinhentas
e trinta e nove mil, duzentas e oitenta patacas), integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula nona — Contribui¢do Especial

De acordo com a Portaria n.® 219/93/M, de 2 de Agosto, o se-
gundo outorgante paga, pela renovacdo do prazo da concessdo
do prédio, descrito sob o n.° 22 434 na CRP, por um periodo
de 10 (dez) anos, contados a partir de 5 de Junho de 2006, uma
contribui¢io especial no valor de $ 20 360,00 (vinte mil, trezen-
tas e sessenta patacas), aquando da aceitagdo das condigdes do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula décima — Caucgao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug@o no valor
de $ 7 140,00 (sete mil, cento e quarenta patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro outorgante.



234 PRPTRFT T 23— —

BE2H—2013F1 H9H

2. EFFrENRESSE - EREERREENBIER
2 .

3. SBIFKATR A PR - AR A M T 5 e R 3t Y B
HERR R - EZTTE0K > T BURBRE -

Bt —

1. B 3R A B ROR 52 22 58 BT AR A6 AT T A R 0
W - HRCEGH G - AR ANTNAERZ ARG FIB SRR
PRI CHEA R EE T -

2. FEAIE BRI RUEIRIL T - ZITBLMFER
{ER I R 5 22 52 O O 5 O B 978 R 12 11 £R 35 4£:$50,000.00 (8
P LETE) @ FRERBETEREHNES - ARESIE
ZIFER - A2 0 P v B st R AL A T T R O RE A SR

s
7 °

B

FEHEH ORI IR - £ 05 AR HER T 1T ECE SR A B AR
TR E TR S5 A 3% 3 R i TG - Rt —
YRR - (AR T -

BFEpH—H

L ARG PAITEDL FRAR -

1) BB IR E B9 I E ST RUIR i 5

2) E - HOF] B R BE R SE RS o SR [E i 5 I RS A
b2

3) LA HEYE S HETEE (Kis) H - BH SH e
H B8 2 IR RIR AR

2. HAGHIRMETBRER B MURES - IE (RFTRBITT
BN ) A o

3. AR YR ROCE B 4 sthid [ H_E A FTE S Y IR R G A
A LTTEREERATHE

o

A VISR

L {582 FHINE— T8 - AR ftA TR

1) PRI S

2) AHEIF)RE 5 A S R /A A

2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo
outorgante pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentagdo da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto a modificagdo do aproveitamento ndo estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisdo das condi¢des do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugao, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Cldusula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto a modificacdo do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcdo da modificagdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgan-
te.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do terre-
no a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo nio consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;
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3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissdo de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do Chefe

do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do

presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.



236 EPTEE T TIC 23 —H38 — 7l H2H—2013F 1 H9H

1900

/':—-—(—‘_—/’g_\\

9 000

Vi

% No.CADASTRO

As drens demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 71233078
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 62/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condig¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terreno
com a drea de 71 833 m?, situado na zona de aterro entre as ilhas
da Taipa e de Coloane, designada por COTAI junto a Avenida
da Nave Desportiva, para ser aproveitado com a construcao de
um complexo compreendendo, um hotel de cinco estrelas (in-
cluindo 4reas de jogo), estacionamento e area livre.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
17 de Dezembro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 6 488.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 44/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade MGM Grand Paradise, S.A., como segundo ou-
torgante.

Considerando que:

1. Em 6 de Agosto de 2007, a sociedade com firma «MGM
Grand Paradise, S.A.», com sede em Macau, na Avenida do
Dr. Sun Yat Sen, n.° 1101, Edificio MGM Macau, registada na
Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob
o n.° 18 972, titular de uma subconcessao para exploracdo de jo-
gos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM,
solicitou a concessdo, por arrendamento e com dispensa de
concurso piiblico, do terreno com a area de 71 833 m?, situado
no COTALI, junto a Avenida da Nave Desportiva, para ser apro-
veitado com a constru¢do de um complexo, compreendendo um
hotel de cinco estrelas, incluindo dreas de jogo, estacionamento
e area livre.

2. Acontece que parte desse terreno ndo se encontrava dispo-
nivel por estar a ser utilizado pelo Gabinete para o Desenvol-
vimento de Infra-estruturas, adiante designado por GDI, para
estaleiro de obras e depdsito de materiais de construcao.

3. Em 30 de Marco e 15 de Junho de 2010, a dita requerente
vem de novo manifestar o seu interesse na expansao dos seus ne-
gdbcios e, desse modo, renovar o pedido de concessdo do terreno
anteriormente referido, anexando o respectivo estudo prévio de
aproveitamento, o estudo de viabilidade econémico-financeira e
demais documentos necessarios a instrug¢do do procedimento.
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4. Este estudo prévio foi submetido a parecer dos competen-
tes departamentos da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, bem
como do GDI, da Direcgdo dos Servigos de Turismo, da Direc-
¢do de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, da Autoridade de
Aviacao Civil, da Direccdo dos Servigos para os Assuntos de
Trafego, do Corpo de Bombeiros e do Grupo para o Desen-
volvimento de Terrenos que, na generalidade, se pronunciaram
favoravelmente.

5. Atentos os pareceres produzidos, a DSSOPT considerou
que o pedido retine condicdes para ser autorizado, por se tratar
de um empreendimento de reconhecido interesse para o desen-
volvimento da RAEM, bem como pelo valor do investimento,
nimero significativo de postos de trabalho capaz de gerar, quer
na fase de construgdo quer na fase de exploragdo do complexo
hoteleiro, além dos postos de trabalho indirectamente induzi-
dos nas actividades ligadas ao turismo, e ainda pela viabilidade
financeira do projecto e capacidade que a sociedade ja demons-
trou neste tipo de empreendimentos.

6. O terreno, com a area de 71 833 m?, encontra-se demarcado
na planta n.° 6 512/2006, emitida pela Direc¢ao dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 23 de
Junho de 2011, e ndo esta descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP.

7.De acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2008 A037,
emitida pela DSSOPT, em 2 de Junho de 2011, a requerente deve
reservar uma area, dentro do edificio a construir, destinada a
ligacdo de uma passagem superior para pedes e a instalagdo dos
respectivos equipamentos acessorios, a qual fica sujeita a servidao
publica.

8. A DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas devidas
e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concordancia
da requerente, expressa em declaracdo apresentada em 22 de
Junho de 2012.

9. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 26
de Julho de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 5 de Outubro de 2012.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada
em 18 de Outubro de 2012, assinada por Ho, Pansy Catilina
Chiu King, com domicilio profissional em Macau, na Avenida
Dr. Sun Yat Sen, n.° 1101, Edificio MGM Macau, na qualidade
de administradora-delegada e em representacdo da sociedade
«MGM Grand Paradise, S.A.», qualidade e poderes verificados
pelo notario privado Carlos Duque Simdes, conforme reconhe-
cimento exarado naquela declaracao.

11. A concessiondria pagou a prestagcao do prémio estipulada
na alinea 1) da cldusula nona do contrato titulado pelo presente
despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Pelo presente contrato o primeiro outorgante concede ao se-
gundo outorgante, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, o terreno com a drea de 71 833 m? (setenta e um mil,
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oitocentas e trinta e trés metros quadrados), situado na zona de
aterro do COTAL junto a Avenida da Nave Desportiva, com o
valor global de $ 1 291 173 332,00 (mil duzentos e noventa e um
milhdes, cento e setenta e trés mil, trezentas e trinta e duas pa-
tacas), assinalado na planta n.° 6 512/2006, emitida pela DSCC,
em 23 de Junho de 2011, que faz parte integrante do presente
contrato, ndo descrito na CRP, de ora em diante designado, sim-
plesmente, por terreno.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial da Re-
giao Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
0 presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no ntimero anterior, pode,
nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgao de um complexo
constituido por um hotel de cinco estrelas (incluindo areas de
jogo), estacionamento e areas livres com as seguintes areas bru-
tas de construgio:

1) Hotel de 5 eStrelas® .........ocoeueveereeeeererereereerennnnn. 287 332 m?%;
* Incluindo as dreas dos pisos de reftgio.

2) EStacionamento ..........cocoeeereereeerereerenenesieneeneenne 86 806 m?;
3) ATCA TIVIC covooeeoeeeeeeeeeeeeeeeee e 27 359 m?.

2. O segundo outorgante deve instruir os projectos nos termos
constantes da alinea 4) do n.° 2 da cldusula trigésima quinta do
contrato de subconcessdo para a exploragdo de jogos de fortuna
ou azar ou outros jogos em casino na RAEM, celebrado em 19
de Abril de 2005, bem como cumprir as demais obrigacdes esta-
belecidas nessa cldusula, respeitantes aos projectos e obra.

3. O segundo outorgante, de acordo com a planta de ali-
nhamento n.° 2008 A037, emitida em 2 de Junho de 2011, deve
reservar uma area, dentro do edificio a construir no terreno,
destinada a ligagdo de uma passagem superior para pedes, € a
instalacdo dos respectivos equipamentos acessorios.

4. A area referida no ntimero anterior fica sujeita a servidao
publica que implica as seguintes restricoes:

1) Ocupacdo permanente na zona de instalacdo da passagem
superior e dos respectivos equipamentos acessorios;

2) Obrigagdo de permitir o livre acesso e circulacdo de pedes;

3) Proibicdo de executar qualquer tipo de construcio, du-
radoura ou precdria, que prejudique a utilizacdo da passagem
superior;

4) Obrigacdo a, sempre que se mostre necessario, consentir
no acesso € na ocupagao pelo primeiro outorgante ou pelo Ins-
tituto para os Assuntos Civicos e Municipais, para realizacao de
obras de reparagdo e manutengao da passagem superior.

5. O segundo outorgante e subsequentes titulares dos direitos
resultantes da concessdo, arrendatarios ou possuidores, a qual-
quer titulo, do complexo construido no terreno ficam obrigados
a respeitar e reconhecer o 6nus constituido, mantendo livre a
respectiva area.
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6. O segundo outorgante deve respeitar, na elaboragdo dos
projectos, as normas e regulamentos técnicos em vigor na
RAEM, designadamente o Regulamento de Fundagdes, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.” 47/96/M, de 26 de Agosto, e o Regula-
mento de Seguranca e Acgdes em Estruturas de Edificios e Pon-
tes, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 56/96/M, de 16 de Setembro,
bem como as especificagdes e documentos de homologacao de
organismos oficiais e as instrucdes de fabricantes ou de entida-
des detentoras de patentes.

7. Dadas as caracteristicas particulares do aproveitamento do
terreno, a exploragdo das dreas brutas de construgdo integradas
na finalidade «Hotel de 5 estrelas» afectadas a actividade do
jogo ¢é efectuada pelo segundo outorgante na qualidade de titu-
lar de uma subconcessdo para a exploracdo de jogos de fortuna
ou azar ou outros jogos em casinos na RAEM.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve ficar concluido no prazo
de 60 (sessenta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissido das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicacdo do des-
pacho mencionado no n.° 1 desta cldusula, para a elaboracao
e apresentacdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitec-
tura);

2) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da notificacao
da aprovacdo do anteprojecto de obra, para a elaboracéo e apre-
sentagdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especiali-
dade);

3) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacao do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nud-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula anterior, relativamente ao aproveitamento do ter-
reno, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até
$ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 2154 990,00 (dois milhdes, cento e cinquenta e quatro mil, no-
vecentas e noventa patacas).

2. Ap6s a conclusao do aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante passa a pagar uma renda anual de $5 451 630,00
(cinco milhdes, quatrocentas e cinquenta e uma mil, seiscentas e
trinta patacas), resultante da aplicagdo dos seguintes valores:

1) Hotel de 5 estrelas:

287332 m? X $ 15,00/m? ..o $ 4 309 980,00;
2) Estacionamento:

86 806 M? X $ 10,00/M? ...veorvereereeeereeeeereeesreseenee $ 868 060,00;
3) Area livre:

27359 m? X $ 10,00/M? oo $ 273 590,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 2 154 990,00 (dois milhdes, cento e cinquenta e quatro mil, no-
vecentas e noventa patacas), por meio de depdsito ou garantia
bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcgdo dos Servigos de Financas, a pedido da-
quele, apos a apresentacdo da licencga de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Cldusula oitava — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar, exclusivamente,
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacdo do terreno e remog¢ao do mesmo de todas
as construcdes e materiais, porventura, afi existentes;
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2) O desvio e/ou remogdo de todas as infra-estruturas exis-
tentes no terreno concedido e zonas adjacentes, nomeadamente
as redes de drenagem de esgotos, de abastecimento de dgua, de
electricidade e de telecomunicacdes;

3) A execucdo das obras de arranjos urbanisticos, pavimenta-
¢do de arruamentos e passeios da zona envolvente do terreno
concedido as quais devem obedecer ao projecto a apresentar
pelo segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar todos os projec-
tos de execucdo das obras referidas no nimero anterior que tém
de ser aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construgao
referidas na alinea 3) do n.° 1 durante o periodo de dois anos,
contados da data da recepgdo proviséria daquelas obras, obri-
gando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem
a manifestar-se durante aquele periodo.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato o montante global de $ 1 291 173 332,00
(mil duzentos e noventa e um milhdes, cento e setenta e trés mil,
trezentas e trinta e duas patacas), da seguinte forma:

1) $ 450 000 000,00 (quatrocentos e cinquenta milhdes de pa-
tacas), aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contra-
to, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 841 173 332,00 (oitocentos
e quarenta e um milhdes, cento e setenta e trés mil, trezentas
e trinta e duas patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é
pago em 8 (0ito) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros,
no montante de $ 117 316 212,00 (cento e dezassete milhdes,
trezentas e dezasseis mil, duzentas e doze patacas), cada uma,
vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicagdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagoes para as fundagdes e de nivela-
mento do terreno.

2. 56 sdo dadas autorizacdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mocdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fun¢do dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes sangoes:

1) Na 1. infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.* infrac¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;

3) Na 3.* infracgdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;
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4) A partir da 4.% infrac¢io o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima primeira — Licenga de utilizagdo

A licenga de utilizacdo apenas ¢ emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula nona
se encontra pago na totalidade, bem como cumpridas todas as
obrigagdes previstas na cldusula oitava.

Cldusula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
dada a sua natureza, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissdrio a revisao das condi¢des do
presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
a favor de instituicdes de crédito, sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Cldusula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula quinta;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessao é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias ai introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zagdo por parte do segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessdao pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas nas cldusulas
oitava e nona;
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4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgdo, das obri-
gacgdes estabelecidas na cldusula décima;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisao da concessdo € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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A drca demarcada na prescnte planta foi obtida de acordo com a planta de 4.8 :
alinhamento oficial da DSSOPT No.2008A037 de 02/06/2011. L__r—~|

(L HAABUT LB B R B M - B KRG

Terreno junto & Avenida da Nave Desportiva - Zona de Aterro entre Taipa ¢ Coloane

13 000

12 500

WH - 71833 4K
Area m?
N° | M (m) | P (m) P4%: Confrontagdes actuais:
C7 23 033.7 12 946.9 e/ - {T\iﬁ’:‘?ﬂiiﬁﬁﬁﬂ}‘sfﬁﬁjg.féié%}z/ﬁé»*&iﬁEﬁ;
CS8 22 870.0 12 954.2 N/W - Via publica junto & Avenida da Nave
C9 22 961.0 12 581.8 Desportiva;
81(1) %% (9)(%%451 }% gggg i3] ~ (LAMBIEE AT AL i (0°23288) RATHRLE
1 . IS it A SR AT B3
1 23 0437 12 947.5 S - Terreno Jjunto 4 Estrada do Istmo(n°©23288)
2 23 0342 12 956.9 e terreno que se presume omisso na C.R.P.,
3 %% gggg }% ggi% junto & Avenida da Nave Desportiva;
: ) H - R -
% %2 %ggé i% %g%g E - Avenida Jda Nave Desportiva.
8 23 0124 12 5752 filiek s — ARRIFRZ IR YRR E A B i
9 22 996.7 12 6194 OBS: O terreno demarcado na presente planta é
10 23 004.1 12 684.5 terreno que se presume omisso na C.R.P..
11 23 031.8 12 717.3
W OB e W8 W E R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
itk #1  ESCALA  1:5000
50 o 50 100 150 2900 250 300 350 400 450 /l}tR
[a=uzuzazast ey = — ey ) metros
SO R E iR RN AT
A EQUIDIST;\NCIA DAS CURVAS £ DE § METROS Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR {MSL)
dorMREE 62/ HETHE 2012 - A2 B R R MR 9 96/2012 /226/07/2012 6512/2006 11~ 23/06/2011
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 63/2012

A CAM — Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau,
S.A.R.L., registada na Conservatdria dos Registos Comercial e
de Bens Moveis sob o n.° 3 307(SO) a fls. 93v do livro C9, com
sede em Macau, na ilha da Taipa, na Avenida Wai Long, Edifi-
cio do Escritério da CAM, 4.° e 5.° andares, € titular do direito
resultante da concessdo, por arrendamento, de duas parcelas de
terreno com as dreas de 33 717 m? e 3 357 m?, situadas na ilha da
Taipa, junto a Avenida Wai Long, conforme inscri¢do a seu favor
sob o n.° 508 do livro F2, destinado a constru¢do do Aeroporto
Internacional de Macau.

A aludida concessdo rege-se por escritura publica de contra-
to de concessdo de 14 de Dezembro de 1990, exarada de fls. 59
e seguintes do livro n.° 281 da Direcc¢ao dos Servicos de Finan-
¢as, em conformidade com o Despacho n.° 125/SAOPH/89, pu-
blicado no Boletim Oficial de Macau n.° 46, de 13 de Novembro
de 1989, revisto pelos contratos titulados pelos Despachos
n.°° 5/SATOP/94, 82/SATOP/95, 52/SATOP/96 e 34/SATOP/97,
respectivamente, publicados no Boletim Oficial de Macau, 11
Série, n.° 5, de 2 de Fevereiro de 1994, n.° 26, de 28 de Junho
de 1995,n.° 16, de 17 de Abril de 1996 e n.° 11, de 12 de Marc¢o
de 1997, rectificado pelo Despacho n.° 53/SATOP/97 publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 17, II Série, de 23 de Abril de
1997.

As referidas parcelas de terreno fazem parte do prédio descri-
to na Conservatéria do Registo Predial, adiante designada por
CRP, sob 0 n.°22 035 a fls. 143v do livro B106A, e encontram-se
demarcadas e assinaladas com as letras «<B1» e «B2» na planta
n.° 177/1989, emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia
e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 12 de Julho de
2012.

A CAM — Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau,
S.A.R.L., através de declaracdo apresentada em 28 de Maio de
2012, veio comunicar a desisténcia da concessdo, por arrenda-
mento, das sobreditas parcelas de terreno, ao abrigo do artigo
108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, deliberada pelo Conselho
de Administracdo em 29 de Marg¢o de 2012 e pela Comissao
Executiva em 4 de Maio de 2012, para integrarem o dominio
publico da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, como via publica.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E declarada a desisténcia pela CAM — Sociedade do
Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L., da concesséo,
por arrendamento, de duas parcelas de terreno com as dreas
de 33 717 m? e 3 357 m?, demarcadas e assinaladas com as letras
«B1» e «B2» na planta n.° 177/1989, emitida pela DSCC em
12 de Julho de 2012, a desanexar do prédio descrito na CRP
sob o n.? 22 035, situadas na ilha da Taipa, junto a Avenida Wai
Long.
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2. Em consequéncia da desisténcia referida no nimero an-
terior, as duas parcelas de terreno ai identificadas, com o valor
atribuido de, respectivamente, $33 717 000,00 (trinta e trés mi-
lhdes, setecentas e dezassete mil patacas) e de $3 357 000,00 (trés
milhdes, trezentas e cinquenta e sete mil patacas), revertem,
livre de 6nus ou encargos, a posse da RAEM, para integrar o
dominio publico, como via publica.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Dezembro de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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Mg Parcela Al = 1 744 m?
B Parcela A2 = 28 m?
Hipf Parcela Bl = 33 m?
i Parcela B2 = 3 m?
i Parcela B3 = m?
it Parcela Cl = m?
i Parcela C2 = m’
P Parcela C3 = 3 m?
Hip Parcela D1 = n?
Wi Parcela D2 = m?
g Parcela E = m?
g Parcela F = 1 m

Cl = 443m N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°| M (m) P (m)

c2 = 21.5m C1 23 542.1 14 590.1 10 24 685.9 14 797.4 44 23 7102 13 702.0

Cc3 = 90.0m ©C2 23 545.5 14 612.6 11 24 7424 14 9130 45 23 260.7 13 484.4

C4 r= 862 C3 23 6145 14 600.6 12 24 824.6 14 9413 46 23 1342 13 699.6

r= 86.2m  C4 23 610.1 14 5972 13 24 9403 14 884.8 47 23 2064 13 887.5

C5 r= 303m C5 235335 14 4774 14 24 9482 14 861.8 48 23 366.1 13 964.1

C6 r= 102m ©C6 23 5720 14 4895 15 26 0483 11 662.0 49 23 521.9 14 049.1

. C7 23 540.1 14 383.9 16 25 991.9 11 5463 50 23 6272 14 176.4

C7 r= 81.2m C8 23 5323 14 376.6 17 25 920.4 11 521.8 51 23 631.5 14 190.3

C8 r= 919m C9 23 4965 14 3029 18 25 803.8 11 4817 52 23 655.8 14 269.7

B C10 23 4237 14 237.6 19 25 687.6 11 537.9 53 23 625.4 14 4023

C9 r=1628m C11 23 2623 13 7589 20 25 2598 12 7821 54 23 624.6 14 4025

Cl10 r=212.6m Cl4 23 406.8 14 2482 21 25 240.5 12 800.9 55 23 613.3 14 419.9

Cll r=1425 Cl5 24 771.9 14 8269 22 25 2064 12 811.8 56 23 606.4 14 4309

i e Cl16 24 854.2 14 855.2 23 25 190.3 12 827.5 57 23 594.0 14 444.7

Cl4 r=6000m CI17 25 9623 11 6324 24 25 163.9 12 9042 58 23 5919 14 447.3

C15 r= 9l.0om CI8 257736 11 567.5 25 25 166.7 12 9262 59 235764 14 4672

: Cl19 25 231.4 12 7723 26 25 180.2 12 946.6 60 23 564.2 14 4831

Cl6 r= 91.0m C20 25 213.9 12 835.6 27 25 204.4 12 983.3 61 23 562.2 14 487.0

C17 r= 91.0m C21 25 1875 12 9124 28 25 265.5 13 075.6 62 23 5604 14 4912

_ C22 25 2404 13 092.1 29 25 2688 13 101.9 63 23 5495 14 517.6

C18 r= 91.0m - ¢23 24 5043 14 441.5 30 24 0685 13 7343 64 23 540.1 14 5415

C19 r= 30.0m C26 23 9520 13 8772 31 24 070.1 13 736.8 65 23 537.9 14 546.7

C20 r= 250m ©27 239673 13 9130 32 239935 13 7874 66 23 535.1 14 553.8

. C28 24 011.1 13 8872 33 23 9936 13 847.3 67 23 5304 14 364.4

C21 r= 25.0m C29 23 9486 13 852.1 33 23 989.9 13 870.6 68 23 5248 14 584.8

C22 r= 30.0m ! 24 060.1 14 4992 35 23 9842 13 885.9 69 23 5241 14 611.8

: 2 24 074.4 14 457.6 36 23 9842 13 894.8 70 23 524.0 14 6129

C23 r=1550m 3 24 4539 14 5881 37 23 9801 13 8957 71 23 5244 14 616.8

C26 r= 17.4m 4 24 5339 14 593.6 38 23 9583 13 8935 72 23 5484 14 634.0

C27 r= 215 5 24 7719 14 547.3 39 23 9389 13 8887 73 23 560.0 14 630.7

r= <slom g 24 7494 14 6128 40 23 9043 13 912.7 74 23 797.9 14 569.0

C28 r= 269m 7 24 6382 14 634.5 41 23 987.6 14 097.3 75 23 801.9 14 584.9

C29 r= 453m 8 24 7309 14 666.4 42 23 839.8 13 8327 76 24 052.6 14 520.9

g 9 24 711.4 14 7231 43 23 8328 13 8256 77 24 0783 14 4465

W B & 8 ' W B R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
i A T B —

Anexo a Planta 1

177/19893’:‘ 12/07/2012
e
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4% Confrontacdes actuais :
= il Parcelas A1+A2+C1l+C2+C3+D1+D2+E+F:
- RHESE (B1R B2ibSR) o ¥EAE RATFANRITAE E RR AN LR ;

Via piublica(parcelas Bl e B2), zona costeira maritima e via publica
junto a Avenida Wai Long;

- BHERER (BB - B3R RGEE

Avenida do Aeroporto(parcela Bl), parcela B3 e zona costeira maritima;
- B3MBRRIBRE;

- Parcela B3 e zona costeira maritima;

- {GHEER (LML) RigEE;

- Avenida Wai Long(parcela Bl) e zona costeira maritima;

= it Parcela Bl:
- PAHRGEERE R EY AL
-~ Via piblica junto a Avenida Wai Long;

~ Al A2 CIHBBURAME KB,

= Parcelas Al, A2, C3 e Avenida do Aeroporto;

Al A2 > D2 RIGRE
= Parcelas Al, A2, D2 e zona costeira maritima;

- [REEER

- Avenida Wai Long;

SED’J)&ME =z #
1

SE:{B];E{.(AE}Z#

= Bk parcela B2:

J6/v8 - (IRARRGE AR B EI AL ERE
N/W - Via publica junto a Avenida Wai Long;
[£3] - ALMEBE;
S - Parcela Al;
H® - IBRERAISI SRR A S
E - Zona costeira maritima e via publica junto & Avenida Wai Long;
- ¥R Parcela B3:
d./v8 - AL
N/W ~ Parcela Al;
R/ - EERE-
S/E ~ Zona costeira maritima.
fiigE: -  “AL+A2+BL+B2+B3+CL+C2+C3+D1+D2+E"MISEAHMES RGNS 22035  (AR)
OBS: As parcelas “Al+A2+B1l+B2+B3+C1l+C2+C3+D1+D2+E” correspondem & totalidade

da descricdo n°22035. (AR)

- “EUHIBR - PSS LR E WA B RO L
A parcela “F” é terreno que se presume omisso na C.R.P..

- “BL+B2+B3VHIE - FIEAILEREIRR o MEARIREE ROR AR ITT BB A EE L1 -

As parcelas “B1+B2+B3” s&do terreno destinado a via publica, devendo para
o efeito ser desocupado e integrado no dominio publico da R.A.E.M..

- “CL+C2+C3THIE - MR 17. 00K B LA bz 28R ISR W /i L A - MR T A SLHARAE -
As parcelas “CL+C2+C3”, a nivel da cota de 17,00m NMM e acima desta
destina-se a finalidade do viaduto sobre-elevado do metro ligeiro/da zona
verde, constituindo a serviddo publica.

- “D1+D2”3 - HEEHD 1 RS A AR B R (AR ) FRE » MR P A SL IR -

As parcelas “D1+D2” s8o terreno destinadc para finalidade dos diversos
equipamentos relacionados a estagdo do metro ligeiro(ex. as escadas, etc.),
constituindo a serviddo publica.

- CE7HEBR - YSE 11. 4ORREDL B B RIS AR o R A -

A parcela “E”, a nivel da cota de 11,40m NMM e acima desta destina-se a
finalidade da estacdo do metro ligeiro, constituindo a serviddo publica.

- “EUHISRE  BASEPHEERZ R o TERRF I AT R B R A LA o L
A parcela “F” é a area por forca do novo alinhamento deve ser solicitada
& administracido da R.A.E.M. a concessdo da parcela de terreno em causa.

W B OB ® B M B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

T A Il B 14 177/19897212/07/2012
Anexo a Planta 2 de

—E -t ZH - EHRNERE TR AR AE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas,
aos 27 de Dezembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, substitu-
MAENEE RIME  ta, Cheong Pui I
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupgao, de 2 de Janeiro de 2013:

Licenciado Miguel Custédio Serrdo — nomeado para substituir,
nas suas auséncias e impedimentos, o notdrio privativo do
Comissariado contra a Corrupgdo, ao abrigo do artigo 16.°
da Lei n.° 10/2000 e para efeitos do preceituado nos artigos
13.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro, com a
redaccdo que lhe foi introduzida pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M,
de 15 de Maio, e 3.° do Cdédigo do Notariado, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, com efeitos a par-
tir de 3 de Janeiro de 2013, data a partir da qual é revogado,
na parte em que procede a nomeacdo de um notdrio substitu-
to, o despacho do Comissario contra a Corrupgao, datado de
13 de Fevereiro de 2012.

Comissariado contra a Corrupgdo, aos 3 de Janeiro de 2013.

MA=EEME EETR — O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.
Bt E COMISSARIADO DA AUDITORIA
Mo 1 5% Extractos de despachos
e Por despachos do chefe do Gabinete do Comissario da Au-
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ditoria, substituto, de 13 de Dezembro de 2012:

Choi Wai Leong, motorista de ligeiros, 7.° escaldo — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Janeiro de 2013.

Anténio Gongalves Lourenco, auxiliar, 7.° escalao — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2013.

Por despachos do director dos Servicos de Auditoria, de 26
de Dezembro de 2012:

Chong Pou San, motorista de ligeiros, 5.° escalao — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Janeiro de 2013.

Cheang Sao Lin, auxiliar, 6.° escaldo — renovado o contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

Comissariado da Auditoria, aos 3 de Janeiro de 2013. — O
Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, substituto,
Chau Ka Lai.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 26 de Dezembro de 2012:

Os verificadores principais alfandegarios abaixo mencionados,

classificados do 1.° ao 35.° lugares da lista de classificacao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 48/2012,
II Série, de 28 de Novembro — nomeados, definitivamente,
subinspectores alfandegarios, 1.° escaldo, da carreira geral
de base do quadro de pessoal alfandegério destes Servicos,
por harmonizagdo com os estipulados nos artigos 10.°,n.° 3, e
17.°,n.” 1 e 2, da Lei n.” 3/2003, alterada pela Lei n.® 2/2008,
ao abrigo dos artigos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, e do artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 1/2004:

Verificador principal n.°27 981 — Cheang Wa Kam

alfandegdario
» n.°22 940 - Loi Soi Fong
» n.° 04 961 — Lee Lam Fong
» n.°10 920 - Ho Sut Im
» n.° 52 941 — Wong Long Fong
» n.° 04 921 — Wu Wai Hong
» n.°47 961 — Cheang Mou Kei
» n.° 01 930 — Cheong Ioc Peng
» n.° 06 941 — Cheong Weng

Keong

» n.° 45961 — Chu Chong Fai
» n.°47 991 - Leong Hon Lon
» n.°31 901 - Jao Cheong Hei
» n.° 106 921- Au Tak Yan
» n.° 02 930 — Ho Kam Hong
» n.° 15 940 — Chan Sao Teng
» n.° 05961 — Wong Chi Neng
» n.°13 961 — Lam Chi Hang
» n.°29 981 — Lao Chi Chong
» n.°72 941 — Tam Ka Kei
» n.° 01 901 — Chan Kim Chao
» n.° 54 931 - Lou Chi Hung
» n.°77 911 — Pun Cheng Un
» n.° 01 940 — Tai Iok In
» n.°13910 - U Soi I
» n.° 58 991 - Siu Koon Yu

» n.° 15971 — Tong Weng Io
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Verificador principal n.°23 891 — Ku Tai Kan

alfandegdario

» n.° 29 871 — Tang Wai Huen
» n.°56 961 — Chan Chi Man
» n.° 70 931 — Wong Kuok Fai
» n.°40911 — Ho Ion Meng

» n.°20 941 - Wong Man Un
» n.° 39 891 — Chan Iau Kit

» n.°17 951 - Cheong Cheong

Weng
» n.° 38 901 — Fong Chi Chon

A antiguidade e o vencimento em relagdo a promogao ao pos-
to em questdao do pessoal acima referido sao contadas a partir
do dia de tomada de posse.

Por despachos da subdirectora-geral, de 2 de Janeiro de
2013:

Os trabalhadores abaixo indicados — celebrados contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.°
escalao, indice 110, com efeitos retroactivos de 1 de Janeiro
de 2013, tendo em conta aos seus desempenhos reunidos as
exigéncias no periodo experimental que foi expirado em 31
de Dezembro de 2012, por despacho do Ex.™ Senhor Secre-
tario para a Seguranca, de 15 de Junho de 2012, e nos termos
dos artigos 27.°, n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Auxiliar n.° 120 011 — Leong Chong Meng
» 1n.°120 021 — Chou Kuok Cheong
» 1n.°120 031 — Lam Heng Pio
»  1n.°120 041 — Tam Kin Cham
» n.°120 051 — Chan Sao Fong
» 1n.°120 060 — Leong Wai Chan
» 1n.°120 070 — Chan Lai Io

» n.°120 081 — Lou Chan Seng

Servigos de Alfandega, aos 4 de Janeiro de 2013. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 19 de Dezem-
bro de 2012:

Tang Chi Meng e Lo Kim Fong, motoristas de ligeiros, 2.° esca-
l40, assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos
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contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e
escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 19/2000, de 6 de Marco, na redaccao dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Ja-
neiro de 2013.

Tou Kam Iu, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezem-
bro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 16 de Janeiro de 2013.

Un Chi Kin, Hoi Pak Hong e Vong Ka Peng, motoristas de li-
geiros, 3.° escaldo, assalariados, deste Gabinete — renovados
os referidos contratos, pelo periodo de um ano, na mesma
categoria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac-
¢do dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presiden-
te do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de
Janeiro de 2013.

Por despacho do chefe deste Gabinete, substituta, de 26 de
Dezembro de 2012:

Tou Kin Fong, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, até 3 de No-
vembro de 2013, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
de 6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.® 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.°, 28.° e 44.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Janeiro de 2013.

Por despacho do chefe deste Gabinete, substituta, de 28 de
Dezembro de 2012:

Lam Heng Tong, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 4 de Janeiro de 2013.

Por despachos do presidente, de 2 de Janeiro de 2013:

Mestre Tang Pou Kuok — renovada a comiss@o de servigo, por
um ano, como chefe do Gabinete do Presidente do Tribunal
de Ultima Instancia, ao abrigo dos artigos 6.° e 13.°,n.° 3, do
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Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redac¢do dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004,
de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e
n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, a partir de 14 de Fevereiro
de 2013.

Mestre Chan Iok Lin — renovada a comissdo de servigo, por
um ano, como chefe-adjunto do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, ao abrigo dos artigos 6.°-A e
13.°,n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, a partir de 16 de
Janeiro de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
4 de Janeiro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 23 de No-
vembro de 2012:

Roque Silva Chan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 20 de Dezembro de 2012, e al-
terada a categoria para técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de
Dezembro de 2012.

Kuong Weng Kuai — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 9.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 11 de De-
zembro de 2012:

Chan Mio Leng, Leong Kuok Pan e Fong Wun Teng, candidatos
aprovados da lista de classificacdo final publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 47/2012, 11 Série, de 21 de Novembro —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos além
do quadro para adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjuga-
do com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 12 de Dezembro de 2012.

Liu Shuangquan, candidato aprovado da lista de classificagdo
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 47/2012, 11
Série, de 21 de Novembro — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato além do quadro para assistente téc-
nico administrativo de 1. classe, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o ar-
tigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de
Dezembro de 2012.

Lam Chek Mong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
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escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 15 de Dezembro de 2012.

Cheok I Wan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 5.° escaldo, neste Gabine-
te, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 16 de Dezembro de 2012.

Licenciado Chan In Chong — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdao de Assuntos
Judicidrios do Departamento de Apoio Judicidrio deste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 3.°, n.° 3, e 19.°, n.° 3, do Regula-
mento Administrativo n.° 13/1999, na redac¢ao do Regulamen-
to Administrativo n.° 38/2011, e dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009
e 8. do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se mante-
rem os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeagao, a
partir de 21 de Dezembro de 2012.

Mestre Leong Weng Tak — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo Técnica do
Departamento de Apoio Judicidrio deste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 3.°,n.°4, e 19.°,n.° 3, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 13/1999, na redac¢@o do Regulamento Adminis-
trativo n.° 38/2011, e dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeagao, a
partir de 21 de Dezembro de 2012.

Licenciada Chan Hio Wai — renovada a comissao de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Divulgagao e
Intercambio do Departamento de Assuntos Juridicos deste Ga-
binete, nos termos dos artigos 4.°, n.° 4, e 19.°, n.° 3, do Regula-
mento Administrativo n.° 13/1999, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, e dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se mante-
rem os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeagao,
a partir de 21 de Dezembro de 2012.

Licenciada Leong Lai Ha — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisao de Gestao
Financeira do Departamento de Gestao Pessoal e Financeira
deste Gabinete, nos termos dos artigos 5.°,n.° 3, e 19.°, n.° 3,
do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redacc¢ao do
Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e dos artigos 5.° da
Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos que prevale-
ceram a respectiva nomeagao, a partir de 21 de Dezembro
de 2012.

Por despachos da Ex.™ Senhora Procuradora, substituta,
de 13 de Dezembro de 2012:

Lee Kin Kei — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, chefe do Departamento de Assuntos Juridicos deste
Gabinete, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 7),4.° ¢ 5.° da
Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°,n.°2,3.°n.°1,5°¢
7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, dos artigos 4.%, ¢
19.°,n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, a partir de 21
de Dezembro de 2012, renovavel.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:
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— Lee Kin Kei possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Assun-
tos Juridicos do Gabinete do Procurador, que se demonstra pelo
curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Curso de mestrado em Direito civil e comercial na Facul-
dade de Direito da Universidade da Ciéncia Politica e Direito
da Republica Popular da China;

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa na Faculdade
de Direito da Universidade de Macau.

3. Formacao profissional:

— Curso de Formacao sobre o Sistema Judicial Penal da Chi-
na;

— Curso de Formacdo sobre as Técnicas de Investigagao Cri-
minal,;

— Curso sobre a Legislagdo do Sector dos Jogos de Macau;

Curso de Formacdo Baésica para os Trabalhadores do Mi-
nistério Publico;

— The Tenth Annual Conference of the International Asso-
ciation of Prosecutors;

— Curso de «Formacao sobre as Técnicas de Apresentagao»;

— Curso de Préticas sobre Fungdes Consulares;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;

— Curso sobre o Processo Administrativo Contencioso.

4. Curriculo profissional:

— De 2000 a 2008, adjunto-técnico do Departamento de As-
suntos Juridicos do Gabinete do Procurador;

— De 2008 a 2011, técnico do Departamento de Assuntos Ju-
ridicos do Gabinete do Procurador;

— De 2009 a 2011, chefia funcional (drea juridica) do Depar-
tamento de Assuntos Juridicos do Gabinete do Procurador;

— Desde 2010 até ao presente, elemento de ligacdo (repre-
sentante do Ministério Publico) no encontro de ligacdo e co-
ordenacdo entre a Guarnicdo em Macau do Exército de Liber-
tacdo do Povo Chinés e o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau;

— De 21 de Dezembro de 2011 a 20 de Dezembro de 2012,
chefe da Divisdo de Assuntos Legais do Departamento de As-
suntos Juridicos do Gabinete do Procurador;

— De 27 de Novembro de 2012 a 20 de Dezembro de 2012,
chefe do Departamento de Assuntos Juridicos, substituto, do
Gabinete do Procurador.

Chan Ka Fai — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, chefe do Departamento de Apoio deste Gabinete, nos
termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
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conjugados com os artigos 2.°% n.°2,3.°,n.° 1,5.° e 7.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, e dos artigos 5.>-A e 19.%n.° 3,
do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redaccao do Regu-
lamento Administrativo n.° 38/2011, a partir de 21 de Dezembro de
2012, renovavel.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Chan Ka Fai possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Apoio
do Gabinete do Procurador, que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Doutoramento em Direito (civil e comercial) na Faculdade
de Direito da Universidade da Ciéncia Politica e Direito da Re-
publica Popular da China;

— Mestrado em Direito Comercial Internacional na Univer-
sidade Aberta Internacional da Asia (Macau);

— 2.% da Licenciatura em Direito na Faculdade de Direito da
Universidade da Ciéncia Politica e Direito da Reptblica Popu-
lar da China;

— Licenciatura em Gestdo de Empresas na Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau).

3. Formacao profissional:
— Preparacdo do Orcamento Geral da RAEM;

— Curso de Formagdo de «Sistema de Procuradoria de Ma-
cau sob Orientagdo da Lei Bésica»;

— Curso sobre Despesas com Obras e Aquisicao de Bens e
Servigos;

— Training Course of Chinese Law and Prosecutorial System;
— Curso de Técnicas de Lideranca;

— Curso sobre a Legislacdo do Sector dos Jogos de Macau;

Curso de Formacgao Bdsica para os Trabalhadores do Mi-
nistério Publico;

— Curso de Algumas Regras referentes aos Procedimentos
Administrativos;

— Curso de Gestao e Planeamento de Recursos Humanos;

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio.

4. Curriculo profissional:

— De 2000 a 2002, adjunto-técnico, drea de aprovisionamento
e servigos, do Gabinete do Procurador;

— De 2002 a 2010, técnico, drea de aprovisionamento e servi-
¢os, do Gabinete do Procurador;
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— De 2004 a 2012, chefia funcional, drea de aprovisionamen-
to e servigos, do Gabinete do Procurador;

— De 2010 a 2012, técnico superior, area de aprovisionamen-
to e servigos, do Gabinete do Procurador;

— De 12 de Abril de 2012 a 26 de Novembro de 2012, chefe
da Divisdo de Patriménio e Equipamentos, substituto, do De-
partamento de Apoio do Gabinete do Procurador;

— De 27 de Novembro de 2012 a 20 de Dezembro de 2012,
chefe do Departamento de Apoio, substituto, do Gabinete do
Procurador.

U Kam — nomeada, em comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, chefe da Divisdo de Assuntos Legais do Departa-
mento de Assuntos Juridicos deste Gabinete, nos termos dos
artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conju-
gados com os artigos 2.°, n.° 2, 3.°,n.° 2, 5.° ¢ 7.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, e dos artigos 4.°, n.° 3, e
19.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, a
partir de 21 de Dezembro de 2012, renovavel.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacdo e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— U Kam possui competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo de chefe da Divisao de Assuntos Legais do
Departamento de Assuntos Juridicos do Gabinete do Procura-
dor, que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestre em Direito na Faculdade de Direito da Universida-
de de Ciéncia e Tecnologia de Macau;

— Curso de Introdugio ao Direito de Macau na Faculdade de
Direito da Universidade de Macau;

— Licenciatura em Direito na Faculdade de Direito da Uni-
versidade Sun Yat-Sen da China.

3. Formacao profissional:

— Curso de Introdugio aos assuntos da China;
— Curso de Lingua Portuguesa (nivel IV);

— Curso de Direito Administrativo da RAEM,;
— Curso de Chinés Funcional,

— Programa de Formacao Essencial para os Funciondrios Pu-
blicos — Grupo de Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;
— 3.7 edi¢do do Curso de Producao Legislativa;

— 2.2 edicdo do Curso sobre Processo Administrativo Con-
tencioso;

— Curso de Técnicas de Lideranga;
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— Curso de Formacdo Basica para os Trabalhadores do Mi-
nistério Publico;

— Programa de Estudos para Trabalhadores Judiciais de Ma-
cau em Xangai;

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio;

— Curso de Formacao de Porta-Vozes para Conferéncias de
Imprensa;

— Curso de Préticas sobre Fungdes Consulares.
4. Curriculo profissional:

— Em 1999, curso e estdgio para ingresso na carreira de ofi-
cial de justica;

— De 1999 a 2001, escriturario judicial;

— De 2001 a 2004, técnica superior, drea juridica, da Direccdo
dos Servicos de Trabalho e Emprego;

— De 2004 a 2012, técnica superior, drea juridica, do Gabine-
te do Procurador;

De 2010 a 2012, chefia funcional (drea de colaboracao ju-
dicidria) do Departamento de Apoio Judicidrio do Gabinete do
Procurador.

— De 12 de Abril de 2012 a 20 de Dezembro de 2012, chefe
da Divisao de Colaboragao Judicidria, substituta, do Departa-
mento de Cooperagao Judicidria do Gabinete do Procurador.

Tang Wai Man — nomeada, em comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, chefe da Divisdo de Patriménio e Equipamen-
tos do Departamento de Apoio deste Gabinete, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°2,5.° e 7.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 26/2009, e dos artigos 5.°-A, n.° 3,
e 19.% n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, a partir de
21 de Dezembro de 2012, renovavel.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacado e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Tang Wai Man possui competéncia profissional e aptiddao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Patriménio
e Equipamentos do Departamento de Apoio do Gabinete do
Procurador, que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestre em Gestdo e Administracao Publica na Universida-
de de Ciéncia e Tecnologia de Macau;

— Licenciatura em Gestdo de Empresas (Variante de Siste-
mas de Informagdo Empresarial) na Universidade de Ciéncia e
Tecnologia de Macau.

3. Formacao profissional:

— Curso de Formagdo de «Sistema de Procuradoria de Ma-
cau sob Orientagdo da Lei Bésica»;



N.22—9-1-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 261

— IR BITT & THR AR BERAR
— LR R B IS RIPEE |
—— PR AR R H RS

— B TIE A BRI
— MR HEE R LR NIRRT
— A EEH AR ERE

— LA BEAIFRIEVHEE ;

— B HIEFIREE BEYHEL -

——20004EFE20024F + EERA
FilriE g

IR HE PRI R 25 s g

—20024EE20104F » HEEHA

g ;

Bt/ RRIN INEp il

—20104-220124F » BRI\ ZEETEE S 15 HiRE
WE g

I

—20124F6 H £20124F11H >
RS TR A

R TR R N = R

—2012811 H27HE2012812H20H » MR REHHAEYT
REEE R AER -

“E-=F-HUHRRERBAE

MAEEE RER

— Preparacao do Orcamento Geral da RAEM;

— Curso sobre Despesas com Obras e Aquisicdo de Bens e
Servigos;

— Training Course of Chinese Law and Prosecutorial System;

— Curso de Formagao Basica para os Trabalhadores do Mi-
nistério Publico;

— Programa de Estudos para Trabalhadores em Juridico da
Funcéo Publica;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio;

— 2.* edicdo do Curso de Formacao sobre a Situagdo Actual
da Nagdo para os Procuradores de Macau.

4. Curriculo profissional:

— De 2000 a 2002, adjunto-técnico, drea de aprovisionamento
e servicos, do Gabinete do Procurador;

— De 2002 a 2010, técnica, drea de aprovisionamento e servi-
¢os, do Gabinete do Procurador;

— De 2010 a 2012, técnica superior, drea de aprovisionamen-
to e servigos, do Gabinete do Procurador;

— De Junho a Novembro de 2012, chefia funcional, area de
aprovisionamento e servigos, do Gabinete do Procurador;

— De 27 de Novembro de 2012 a 20 de Dezembro de 2012,
chefe da Divisao de Patriménio e Equipamentos, substituta, do
Departamento de Apoio do Gabinete do Procurador.

Gabinete do Procurador, aos 4 de Janeiro de 2013. — O Che-
fe do Gabinete, Lai Kin Ilan.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex."* o Chefe do Executivo, de 23 de
Novembro de 2012:

Zhang Zhengchun — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, in-
dice 675, nos termos dos artigos 10.° da Lei n.° 14/2009 e 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de Dezembro de
2012.
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Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 4 de De-
zembro de 2012:

Lio Chi Chong, técnico superior assessor, 1.° escalio — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato além do
quadro para técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625,
nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 30 de Novembro de 2012.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 4 de Janei-
ro de 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos
Por despacho do signatario, de 17 de Outubro de 2012:

Leong Iok I — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista princi-
pal, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 24 de Janeiro de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 22 de Outubro de 2012:

Lei Kam Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes Servigos, a partir
de 6 de Novembro de 2012, e renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.” 2, alinea 4),
e 3,da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Ng Hoi Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes Servigos, a partir
de 31 de Dezembro de 2012, e renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°,n.% 2, alinea 4),
e 3,da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Leong Lok Kio alids Liang Ruogiao — renovado o seu contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 7.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 2 de Janeiro de 2013.

Por despachos do signatério, de 31 de Outubro de 2012:

Augusto Io — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 5 de Janeiro de 2013.
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Un Lai Ieng e Lei Sok Man — renovados os seus contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes técnicas
administrativas de 1. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com a Lei n.° 14/2009, a partir de 20 e 27 de Janeiro de 2013,
respectivamente.

Ieong Ion Hong — renovado o seu contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como motorista de pesados, 5.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 18 de Janeiro de 2013.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tragao e Justica, de 27 de Novembro de 2012:

Ung Mei Kuan, técnica especialista, tnica classificada no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 44/2012, 11 Série, de 31 de Outubro — nomeada,
definitivamente, técnica especialista principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico do quadro de pessoal destes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Funcdo Publica,
aos 4 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 26 de Novembro de 2012:

Ip Sio Mei, técnica superior assessora, 3.° escaldo, destes Servi-
¢os — renovada a comissdo de servico, por mais dois anos,
como chefe do Departamento de Reinsercdo Social destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
aptiddo adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir
de 19 de Janeiro de 2013.

Por despacho do signatario, de 30 de Novembro de 2012:

Z¢élia Maria de Sousa Rodrigues, assistente técnica administrati-
va de 2.% classe, 2.° escaldo, assalariada, do CFJJ — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Dezembro de 2012.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 3 de Janei-
ro de 2013. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 19 de No-
vembro de 2012:

Chan Hoi In Dino e Chio Sin Kei — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a
categoria de auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 4 de Janeiro de 2013.

Wong Hong Kit — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 4 de Janeiro de 2013, e alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de auxiliar, 2.° escalao, indice 120, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°,n.° 2, alinea /), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 5 de Janeiro de 2013.

Direccdo dos Servicos de Identificacao, aos 26 de Dezembro
de 2012. — A Directora dos Servigos, substituta, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL
Rectificacoes

Tendo-se verificado inexactiddes dos extractos de despachos
publicados no Boletim Oficial da RAEM n.° 1/2013, I Série, de
2 de Janeiro, procede-se as seguintes rectificagdes:

Onde se 1&: «... BRIECT—IRIBE514/200098 A A5 | e F 25
87/189/MHFTES ..»;

deve ler-se: «... BRESL—RIBE 14200953 EFE + R R E
87/189/MEFTES ..»;

Onde se 18: « 2 Jay 2 = Rk PR (7 B8 R e iy =) Bt 2 1 ..oo;
deve ler-se: « 7575 = kP B A7 U B i = RER 2 I ..o

Imprensa Oficial, aos 3 de Janeiro de 2013. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 30 de Novembro de 2012:

Julio Miguel dos Anjos, classificado em primeiro lugar no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
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da RAEM n.° 44/2012, 11 Série, de 31 de Outubro — nomeado,
provisoriamente, intérprete-tradutor de 2.? classe, 1.° es-
caldo, drea de linguas chinesa e portuguesa do quadro de
pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 12.° da Lei
n.° 14/2009 e 22.°, n.”* 1 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Chao Wa Kuan, classificada em segundo lugar no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 44/2012, 11 Série, de 31 de Outubro — nomeada, proviso-
riamente, intérprete-tradutora de 2.* classe, 1.° escaldo, drea
de linguas chinesa e portuguesa do quadro de pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e
22.°,n.° 1,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro.

Van Sai Weng, classificado em terceiro lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2012,
II Série, de 31 de Outubro — nomeado, definitivamente, intér-
prete-tradutor de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea de linguas chinesa
e portuguesa do quadro de pessoal destes Servi¢os, nos termos
dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro.

Direccao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito
Internacional, aos 26 de Dezembro de 2012. — O Director dos
Servigos, substituto, Chan Hin Chi.
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FUNDO DE PENSOES
Extracto de deliberacao

Por deliberacdes do Conselho de Administracio, de 14 de
Dezembro de 2012:

Lei In Wa, Lam Sut Leng, Mou Heng Vong e Ng San San —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 350, neste FP, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjugado com
o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos», a partir
de 19 de Dezembro de 2012.

Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 17 de Dezembro de 2012:

1. Lao Sio Sang, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
46981 do Regime de Aposentacao e Sobrevivéncia, desliga-
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do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Dezembro de 2012, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.° ¢ 9. da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Nin Chu, operario qualificado, 10.° escaldo, dos Servi-
cos de Saude, com o ntimero de subscritor 14583 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Dezembro de 2012,
uma pensao mensal correspondente ao indice 300 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montan-
te relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela,
a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.%,8.° e
9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 27 de Dezembro de 2012:

Ana Catarina de Figueiredo Antunes Félix Pontes Noordzij,
técnica superior da Direcgdo dos Servicos de Turismo, com
o ndmero de contribuinte 6111066, cancelada a inscrigao no
Regime de Previdéncia em 1 de Dezembro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversdo a que tem direito no 4ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 8 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 19 de Dezembro de 2012:

Chong Ut Nun — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e Financei-
ra, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 «Disposicoes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢ao e Chefia»
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009 «Disposi-
¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Direcgao e
Chefia», por possuir competéncia e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 13
de Janeiro de 2013.
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Lo Lai Kin — renovada a comiss@o de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Organizacdo e Informati-
ca, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 «Disposicoes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia»
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009 «Disposi-
¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Direcgao e
Chefia», por possuir competéncia e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas fungoes, a partir de 1 de
Fevereiro de 2013.

Fundo de Pensodes, aos 4 de Janeiro de 2013. — A Presidente

THEHZEG LR HBEE  do Conselho de Administracio, Ieong Kim I.
BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
#t o i iR Extracto de despacho
BIBREH R E R ER —E— —FF—A - AHZH# Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
B e Financas, de 26 de Novembro de 2012:
e
Ho Cheong Chu, assistente técnica administrativa especialista, des-
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refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2012,
II Série, de 31 de Outubro — nomeada, definitivamente, as-
sistente técnica administrativa especialista principal, 1.° esca-
lao, do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do arti-
go 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o0s
artigos 20.%,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
indo ocupar uma das vagas criadas e fixadas, por dotacdo glo-
bal, pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2003, de 23 de
Junho, e ocupada pela mesma.

Direc¢do dos Servigos de Economia, aos 27 de Dezembro de
2012. — O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 19 de Outu-
bro de 2012:

Ana Maria Aires da Silva Jorge Valente — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistente
técnico administrativo especialista, 2.° escaldo, nestes Servi-
cos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Janeiro de 2013.
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 30 de Ou-
tubro de 2012:

Kou Ka I e Vong Vai Tong — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores
assessores, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 25 de Janeiro de 2013 e 1 de Fevereiro de 2013,
respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 6 de Novembro de 2012:

Chan Chi Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 470, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Fevereiro de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 13 de No-
vembro de 2012:

Vai Hin Kuai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
15 de Janeiro de 2013.

Lei Pou San — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Janeiro de
2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 22 de No-
vembro de 2012:

Lai I Ha — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de Janeiro de
2013.

Cheang Chi Nga — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Janeiro
de 2013.

Chong Sio San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
cos, nos termos da Lei n.® 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 26 de No-
vembro de 2012:

Cheang Sai On — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior assessor, 3.° esca-
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120, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 25 de Janei-
ro de 2013.

Rosa Maria dos Santos Gomes — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como operario qualifica-
do, 6.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2013.

Tertuliano Augusto Gomes de Senna Fernandes — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
operdrio qualificado, 6.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 3 de Dezembro de 2012:

Fong Vai Tak Ana — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de assistente de
relagdes publicas especialista, 2.° escaldo, indice 415, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 22 de Janeiro de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 5 de Dezembro de 2012:

Se Chi Kit e Lei Ka Man — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* dos seus contratos além do quadro com referéncia a
categoria de técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 400, area
de informadtica, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009
e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19 de Dezembro
de 2012.

Por despacho da directora dos Servigos, de 5 de Dezembro
de 2012:

Wu Sio Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, a partir de 28 de Janeiro de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 5 de De-
zembro de 2012:

Chan Seong Ieng, Cheong Mui e Chan Sio Chan — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
inspectores de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 6 de De-
zembro de 2012:

Wong Tat Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
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25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de
2013.

Por despacho da directora dos Servicos, de 14 de Dezem-
bro de 2012:

Hoi Ka Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 14 de Janeiro de 2013.

Direccdo dos Servigos de Financas, aos 3 de Janeiro de 2013.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.

A EEER

i

i ik H S
OFi v

B ERA RRN F - A SN HES

IRIEEH 1420095 E TGS —#FEE (—) HRT-H
Z—HE8T7/89/MER S EAE - WA A =+ /U H 2562/98/
MERIESEETHY CRFIARITETIEAN SRR B+ 21RE

NiKa) HIHE E-F—_F+—HEHEN+HE &
FIRERIATECE AR ) 58 AR A — S8 S
ABIEE =R PE R AR AT B 1l Bh B B 550 - EREE R AR
N B w5 — W R R A T B i B A -

HEE= S AN SE: B s S s (VAN (i 51 NS

JAEE » BARE—AEREN SRS - #EER600 -
J& fm o & R —— AR+ = H 1 — H ¥ 87/89/M iR £ % %
HE > WAR =B A H 562/98/ MR RS ERTRY (RN

TECLAEANESBRN) 8 =+ A RE A REE - HiRH
INEFRIERIE—4 - B - F = —HAHEER -

Ry ) B = B o5 e R AR A T I
B E - HEER370 - BREHNESE—RE+H
T HEERT8IMIR LR » WA H A /NH 562/98/
MERIESERTHY CERFIARITERTI/EA BRI BRI
B HAREE - ARERERH—F B -F—-=F—H
+FHHBEAER -

Carla Maria Leite Dinis *

EE NS ENGE %Kéﬁ%ﬁﬁﬁ&ﬁ%@ﬁ
B 5345 0 BRRHEIIMER
FELRLHE - MR H A NHER62/98/ MER B2 BRTHY (R
FINHATBTAE N EEAT) B AR =/ RATHE
ARG FREEY—F BT =F A T ZHEER -

BREE - BARSE Bk e s A
JB b & E

i

THEE - HiEER265

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 26 de Novembro de 2012:

Yung Chi Fai, assistente técnico administrativo especialista, 3.°
escaldo, tnico classificado no concurso a que se refere a lista
classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2012,
II Série, de 7 de Novembro — nomeado, definitivamente,
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despachos da signatéria, de 26 de Novembro de 2012:

Chau Mei lok, técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice
600, contratada além do quadro, destes Servicos — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 de Janeiro de
2013.

Carla Maria Leite Dinis, assistente técnica administrativa es-
pecialista principal, 3.° escaldo, indice 370, contratada além
do quadro, destes Servigcos — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 15 de Janeiro de 2013.

Wong Kam Tim, assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, indice 345, contratado além do quadro,
destes Servigos — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 22 de Janeiro de 2013.

Chan Wan, agente de censos e inquéritos principal, 1.° escalao,
indice 265, contratado além do quadro, destes Servigos —
renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos
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termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23
de Janeiro de 2013.

Fong Vai Iu, assistente técnica administrativa especialista, 3.°
escaldo, indice 330, contratada além do quadro, destes Servi-
¢os — renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 27
de Janeiro de 2013.

Pang Kit Ieng, auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, assalariada, destes
Servigos — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 14 de Janeiro de 2013.

Chan Wai Peng, auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, assalariada, des-
tes Servigos — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 19 de Janeiro de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 4 de Dezembro de 2012:

Chan Chi Wa, técnico de estatistica de 1.7 classe, 2.° escaldo, tni-
co classificado no concurso a que se refere a lista classificati-
va inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2012, 11 Série,
de 14 de Novembro — nomeado, definitivamente, técnico de
estatistica principal, 1.° escaldo, da carreira de regime espe-
cial, drea de estatistica, do quadro de pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 26 de De-
zembro de 2012. — A Directora dos Servicos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Outubro de 2012:

Licenciado Cheong Hock Kiu — renovada a comissao de ser-
vigo, pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento
de Inspeccao de Apostas Miituas desta Direc¢@o de Servicos,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 12 de Janeiro
de 2013, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungoes.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Novembro de 2012:

Mestre Leong Man Ion — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de dois anos, como subdirector desta Direcgdo de
Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 7 de
Janeiro de 2013, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Por despachos do director dos Servigos, de 21 de Novem-
bro de 2012:

Ip Kin Wa e Vong Chi Wo — renovados os contratos de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como motorista de pe-
sados, 5.° escaldo, e motorista de ligeiros, 6.° escaldo, desta
Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2012 e 1 de
Janeiro de 2013, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria
e data a cada um indicadas, para exercerem fungdes nesta
Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Licenciados Sit Kok Lon e Iu Ching Wah, como técnico supe-
rior principal, 1.° escaldo, e técnico principal, 1.° escaldo, a partir
de 15 de Dezembro de 2012;

Licenciada Chau Veng Chi, como técnica superior assessora, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2013;

Licenciado Ng Ka Wai, como técnico de 1.” classe, 1.° escaldo,
a partir de 6 de Janeiro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Dezembro de 2012:

Mestres Sou Va Ian Suzana e Cheong Sok Ian — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2013, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria de
técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 370, nesta Direcgao
de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 31 de Dezembro de 2012.

Direcgdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 2 de Ja-

A ZHEHE  neiro de 2013. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
BEMARLEZTEREHERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
# o R
Extractos de despachos
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Por despacho do signatério, de 12 de Dezembro de 2012:

Chau Sok Fong, auxiliar, 2.° escaldo — rescindido o contrato de
assalariamento, a seu pedido, a partir de 26 de Dezembro de
2012, sendo dado por findo o vinculo com estes Servicos.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 28 de Dezembro de 2012:

Tam Pek U, adjunto-técnico principal, classificada no concurso
a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 49/2012, I1 Série, de 5 de Dezembro — nomea-
da, definitivamente, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal
civil destes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009, conjugada
com o artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aos
2 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, Pun Su Peng,
superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por despacho do comandante, de 13 de Dezembro de 2012:

Wong Ka Meng, guarda n.° 192 061 — exonerado, a seu pedido,
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Policia,
nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM, vigente, a partir
de 26 de Dezembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 17 de Dezembro de 2012:

Lei Man Seng, guarda de primeira n.° 155 861, do CPSP — passa
a situacdo de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°,
alinea e), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, na redaccao do Regulamento Adminis-
trativo n.® 9/2004, a partir de 28 de Novembro de 2012.

Hoi Kan Wui, guarda n.° 225 981, do CPSP — passa a situacdo
de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea ¢), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, na redac¢cdo do Regulamento Administrativo
n.° 9/2004, a partir de 15 de Novembro de 2012.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 2 de Janeiro de

AR Z/NSPEBEE 2013.— O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
SEEER POLICIA JUDICIARIA
#t o~ e iR Extractos de despachos
WAL e s ER _E——F+H L HERH Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
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¢a,de 29 de Outubro de 2012:

Licenciada Leong Man Ieng, adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° es-
caldo, contratada além do quadro, do Instituto de Ac¢do So-
cial, classificada em 2.° lugar no concurso a que se refere
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a lista de classificacd@o final publicada no Boletim Oficial
n.° 37/2012, 11 Série, de 12 de Setembro — nomeada, provi-
soriamente, pelo periodo de dois anos, técnica de 2.% classe, 1.°
escalao, do grupo de pessoal técnico do quadro desta Policia,
nos termos dos artigos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 1, ¢
69.°,n.° 1,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os
artigos 11.°,n.° 1, ¢ 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 6),
e 2,e25°n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010,
indo ocupar o lugar criado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 15 de Novembro de 2012:

Lei Tak Leong e Wong Keng Meng — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas
de pesados, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
27.°,n.% 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006,
a partir de 12 de Fevereiro de 2013.

Lam Chon Kit — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a),
5e7,e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 12 de Fevereiro
de 2013.

Chan Lin Fun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.% do respectivo contrato para auxiliar, 3.° escaldo, indice
130, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.” 2, alinea
2),e 4,da Lei n.° 14/2009, e 27.°,n.* 1, 2, 3, alinea a),5e 7, ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 6 de Fevereiro
de 2013.

Mak Sek Kun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.”* 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
dac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 14 de Fevereiro de
2013.

Policia Judiciaria, aos 2 de Janeiro de 2013. — O Director,
Wong Sio Chak.



N.°2—9-1-2013 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 275

BEB SERVICOS DE SAUDE
i 8 Extractos de despachos

RHE426/20095 (T B E TR EH A » DU IS De acordo c01.n ‘os arFlgos 41.°,n.° 2, alinea 2), e 43.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 6/2006, alterado pelo Regulamen-

28/20095% {7 EUEBUERT H9556/200655 {7 EUERUE I+ BB " (o Administrativo n.° 28/2009 e republicado pelo Despacho do
o —IE R I S EREE - AR RE i E EER Chefe do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 6." alteracdo ao
o . . . _ R . . orcamento privativo dos Servicos de Satde para o ano econémi-
= — S e~ i =
—F AT A= R 2R R B co de 2012, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario
RETHEZFERNTIEL para a Economia e Financas, de 13 de Dezembro do mesmo
ano:

BA{i7 Unidade: #['9# MOP

o3 3A
Classificacdo Econémica B -
BEAX f#R5E Codi Reforgo/
ﬂJH{:?j*El it Codigo B 4,76 eoT(;f) Anulagio
Classificagdo| = 4 & e 5 . B /Inscricao
. - Designagao das despesas
Funcional | Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
e
Despesas correntes
01 00 | 00 | 00 A&
Pessoal
01 06 | 00 | 00 BERE
Compensacao de encargos
4-01-0 01 | 06 | 01 | 00 EeRAE—AaEmE 10,000.00
Alimentacdo e alojamento — Compensa-
¢do de encargos
02 | 00 | 00 | 00 BERSH
Bens e Servigos
02 | 02 | 00 | 00 FEf FH it
Bens ndo duradouros
02 | 02 | 07 | 00 HoAt It FH
Outros bens ndo duradouros
4-01-0 02 02 07 00 99 | Hith 12,323,717.18
Outros
02 | 03 | 00 | 00 B AU
Aquisicdo de servigos
02 | 03 | 03 | 00 (RSt
Encargos com a satde
4-02-0 02 | 03 | 03 | 00 | 01 |FRFIRERIATEE H At 2 AR 9,000,000.00
Prestada por entidades da RAEM
04 | 00 | 00 | 00 P
Transteréncias Correntes
04 | 02 | 00 | 00 FLITHERS
Instituicoes particulares
4-03-0 04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jitME K fHAR 32,000,000.00
Associagdes e organizacgdes
05 | 00 | 00 | 00 H M~
Outras Despesas Correntes
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53,333,717.18 | 53,333,717.18

SE-CEFZASTAHREER

TEHEEE LN BRI
ERER-F-ZEIATERZMR
#ET QRFALHKITHRIIFEAEER) B+ Akk

B AEZHEE > BIREE10/20105F 55 T EE S
1420095R EHEH =R T - THREAERDEERHIINEES
IR ERIE A o DI B A F 2 = a0 ER[E—
TRAREB VYRR - 5 - ——FE N B ZH#4RK -
HRERZE-ZF/AAZHZIR :

#HHAT QRMARITERTFEAERBAN B +HEKSE
TAARBRZHUE - AR IR TSR B SRR NS
[FEFEHARSAE - B ZF— FESUH— Hil4% - SiRBE514/2009
SRR =T - DI MBS R =53 B E
—WHEE =R - B - E - T EHEAER -

#BAT QRMARITETMFEAERBAN) B +HAKEE
TAARBRZHUE - AR BRI R B S R TR AR
SNEFFEIIRE - B - FE—"F A —HEBER - BREE
14200955 = 5+ = HAE - DR B &R =16
WEOR [F —Bcss — b - B —H—HEAER -

BT QRFARITHRTMFEAEREAN) B+ AKKSE
TAARBREIRE - BIREE14/20095 B BB+ EEHEE - AR
WS i o R R 10 S 5 R AR P il 9D TR T R 4
DUMEEIE B & R =K B R — B s — s - 5 =
Z-THFNAAFHBER -

#HT (RFIATBCLEAEEI]) BTk
TARABRZHE - BIRBE14/20095F B R E = HHE - A
JRy 26 — B e Al L & S PR B O AR ) M (R B T A 8 B DA
Wi EE I B & RS =Rk - R A — Bl o kb - B =%
— A AH AR HEAER

Servigos de Saude, aos 26 de Dezembro de 2012. — Pel'O
Conselho Administrativo, Chan Wai Sin, presidente.

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Maio de
2012:

Lei Wan Ieng, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria,
4.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em
vigor, e 17.° da Lei n.® 10/2010, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Setembro de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 2 de Agosto de
2012:

Lei Ka Fai, técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2012, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 27 de Setembro de 2012.

Chan Kuai Fa, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2012, e
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato com re-
feréncia a mesma categoria, 2.° escalao, nos termos do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Leong Kun Fai, adjunto-técnico especialista principal, 1.° es-
caldo, contratado além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o contrato, pelo periodo de dois anos, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Agosto de 2012.

Wong Gomes, Meng Meng, adjunto-técnico especialista, 1.°
escalao, contratado além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o contrato, pelo periodo de dois anos, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Agosto de 2012.
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Lo Kam In, técnico superior assessor, 1.° escalao, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de
Agosto de 2012.

Lou Im Seong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de trés meses, como auxiliar de servicos gerais, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Setembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-
¢os, a0 abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor:

Chan Siu Kao Luther, Cheang Tong Fong, Ho Ka Kit, Sou Kin
Man e Tong San, como técnicos superiores assessores, 1.° esca-
lao, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Ho Ka Iu e Wong U Iam, como técnicos superiores principais,
1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Fong Wek Hang, Noronha, Ilda Celestina e Sio Hao Leng,
como técnicos superiores de 1.” classe, 1.° escaldo, a partir de 15
de Agosto de 2012;

Leong Sao Kun, como técnico superior de 2. classe, 1.° esca-
130, a partir de 16 de Agosto de 2012;

Hoi Weng Cheong, como técnico especialista, 3.° escaldo, a
partir de 21 de Agosto de 2012;

Chan I Man, Ma o Leng e Ng Sio Cheong, como técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Chan Wai Peng, Chau Kuai Chau, Ieong Iok I, Lam Ioc Sim,
Leong Sio Iok, Leong Sio Kuan, Ng, Luisa da Conceigao e Ozo-
rio, Cecilia, como adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, a
partir de 15 de Agosto de 2012;

Io Kan Mei e Lo Pek Han, como adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Lam Kai Kan, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo,
a partir de 17 de Agosto de 2012;

Lam In Tim e Tai Tong Ngok, como adjuntos-técnicos de 2.
classe, 2.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Leong Im Kai, como assistente técnico Administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Chan Wing Sze Dilys, Tong Sio Meng e Wan Sei Mui, como
assistentes técnicos Administrativos de 1.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 15 de Agosto de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor:

Fong Nai Ngok, como técnico superior de 2.” classe, 2.° esca-
130, a partir de 17 de Agosto de 2012;
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Leong Ian Chi, como técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo,
a partir de 1 de Setembro de 2012;

Chan Ka I e Lei Tak Hou, como adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Cheang San Wo, como assistente técnico Administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Ng Chun Tung, como assistente técnico Administrativo de 2.
classe, 1.° escaldo, a partir de 9 de Agosto de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 9 de Agosto de
2012:

Lei Kam Meng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar de servigos gerais, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Setembro de 2012.

Ho Wai Chio e Mok Ka Pou, médicos assistentes, 2.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados
os contratos, pelo periodo de dois anos, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a mes-
ma categoria, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugado
com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 29 de Setem-
bro de 2012.

Choi I Fan, Lao Weng Im, Lei Mio Tim, Leong Weng Hong, Ng
Chi Wa e Su Ye Lan, médicos gerais, 3.° escaldo, contratados
além do quadro, destes Servicos — renovados os contratos,
pelo periodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos com referéncia 2 mesma categoria,
4.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Setembro de 2012.

Fok Weng Kuong, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato com referéncia & mesma categoria, 4.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, e 17.° da
Lei n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
a partir de 4 de Setembro de 2012.

Cheng Hoi Lai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como médico assistente, 3.° escaldo, nes-
tes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 4 de Setembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Chan Tzun e Iam Lap Fong, como médicos consultores, 2.°
escaldo, a partir de 1 de Outubro de 2012;

Ng Wai Lon, como médico consultor, 1.° escaldo, a partir de 1
de Outubro de 2012;
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Chan Ka Ming, como médico assistente, 3.° escaldo, a partir
de 1 de Outubro de 2012;

Cheong Sut Fei, Mak Kam Lon e Ng Kuan Man, como médi-
cos gerais, 5.° escaldo, a partir de 8 de Setembro de 2012;

Ho Hon In, como médico geral, 3.° escaldo, a partir de 4 de
Setembro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Agosto de
2012:

Kong Kam Ieng, médico geral, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato com referéncia a mesma categoria,
4.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Agosto de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Setembro
de 2012:

Lam Hang — renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 5 de Setembro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, de 26 de Outubro
de 2012:

Leong Weng Pan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico de diagndstico e tera-
péutica principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de De-
zembro de 2012.

Wong Sok Nei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de diagndstico e terapéutica
de 1.% classe, 2.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Novembro
de 2012.

Au Kin Ip, adjunto-técnico especialista principal, 4.° escalao
(aposentado), com direito a 50% do indice 495, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 18 de Novembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Cheong Chi Keong, como técnico superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 17 de Novembro de 2012;

Ho Keong, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, a
partir de 24 de Novembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor:

Kwong Bik Ha Angelina, como adjunto-técnico especialista,
3.° escaldo, a partir de 7 de Novembro de 2012;
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Lau Lai I, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, a
partir de 11 de Novembro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, de 30 de Outubro
2012:

Correia Gageiro Almeida, Albertina, inspector sanitdrio prin-
cipal, 3.° escaldo (aposentado), com direito a 50% do indice
355, assalariado, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Novembro de 2012.

Chang Io Weng, assistente técnico administrativo especialista
principal, 4.° escaldo (aposentado), com direito a 50% do in-
dice 385, assalariado, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 28 de Novembro de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Novembro
de 2012:

Cheong Hon Va, motorista de pesados, 6.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato, ao abrigo dos artigos
27.°¢28.°do ETAPM, em vigor, de 2 de Dezembro de 2012 a
25 de Setembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnicos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor:

Chang Fong Nei, a partir de 26 de Novembro de 2012;
Sio Hao Iok, a partir de 3 de Dezembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.” classe,
1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor:

Kok Sin U, a partir de 22 de Dezembro de 2012;

Chu Wai Hong e Tam Ka Ieng, a partir de 26 de Dezembro de
2012;

Leung Hang Yin, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Novembro de 2012:

Choi Peng Cheong — renovada a comissao de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe do Departamento dos Assun-
tos Farmacéuticos destes Servigos, por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas fungdes, ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de
1 de Dezembro de 2012.

Leong Kei Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe do Departamento de Organiza-
¢do e Informdtica destes Servigos, por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de
1 de Dezembro de 2012.
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Ng Seng Cheong — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisdo de Contabilidade
destes Servicos, por possuir capacidade de gestdo e experién-
cia profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes,
ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Dezembro
de 2012.

Cheang Im Hong — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Inspeccdo e Licen-
ciamento destes Servigos, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcgdes, ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 13 de
Dezembro de 2012.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
19 de Dezembro de 2012:

Mak Hoi Kuong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de acupuncturista, licenca
n.° A-0005.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Lei Teng Fong Fernando — suspenso, a seu pedido, por dois
anos, o exercicio privado da profissdo de médico, licenca
n.° M-1603.

(Custo desta publicacdo $ 284,00)

Wong Hok Him — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenga n.° W-0273.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Gao Jiaye — concedida autorizagdo para o exercicio privado da
profissdo de médico dentista, licenca n.° D-0176.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Wong Im Teng — concedida autorizag¢do para o exercicio priva-
do da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagndstico
e terapéutica (radioldgica), licenga n.° T-0235.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lam Cheng San Vitor, Lio Chun Long e Li Xiaoqing — conce-
didas autorizacdes para o exercicio privado da profissao de
médico de medicina tradicional chinesa, licencas n.” W-0422,
W-0423 e W-0424.

(Custo desta publicagio $ 294,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
26 de Dezembro de 2012:

Wong Kuan Ieng e Chao Wai Ieng — suspenso, a seus pedidos,
por dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico,
licencas n.” M-1449 e M-1860.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Ng Sio Long — concedida autorizacdo para o reinicio da profis-
sdo de médico dentista, licenca n.° D-0161.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
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Ng Ka Kei — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca
n.° T-0236.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lei Ka Hou — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, li-
cenca n.” W-0425.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Concedido o alvard para o funcionamento da Policlinica Wai
Man, situada no Beco das Caixas, n.° 18-A, r/c A, Macau, al-
vard n.° AL-0249, cuja titularidade pertence a Ye Jiajiu, com
residéncia no Beco das Caixas n.° 18-A, r/c A, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro de Mé-
dicos de Ian Kin (Iao Hon), situado na Rua do Mercado de
Tao Hon, n.° 278-C, Weng Tim San Chun (Blocos I, II), r/c P,
Macau, alvard n.® AL-0250, cuja titularidade pertence a Com-
panhia dos Cuidados de Saude Ian Kin Limitada, com sede
na Est. dos Cavaleiros, Concordia Square, r/c, loja J, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Servicos de Satde, aos 3 de Janeiro de 2013. — O Director
dos Servicos, Lei Chin lon.
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2012:

Teresa Fu — nomeada, em comissao de servico, pelo periodo de
um ano, por urgente conveniéncia de servico, chefe da Divisao
de Educagdo Pré-Escolar e Ensino Primdrio destes Servigos,
nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009, 2.°,3.°,n.° 2, ¢ 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, 12.° do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezem-
bro, e 41.° do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Janeiro de
2013.

Ao abrigo do artigo 5.%, n.° 2, da Lei n.” 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagio e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeagdo
— Vacatura do cargo;

— A nomeada exerceu funcdes de inspectora escolar desde
1997, tendo demonstrado bom desempenho na execucdo das
tarefas e idoneidade civica. Possui grande experiéncia na drea
do ensino, no trabalho pedagégico da escola e nas tarefas admi-
nistrativas escolares, bem como nos contetddos curriculares e a
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avaliagdo da sua qualidade. As suas habilitagoes académicas e
experiéncia profissional sdo claramente adequadas para o exer-
cicio das funcoes de chefe de divisdo.

2. Curriculo académico

— Mestre em Ciéncias da Educacao pela Universidade de
Macau (Construgdo e Gestao Curricular);

— Licenciada em Ciéncias da Educacao pela Universidade de
Macau (Educacao escolar).

3. Experiéncia profissional

— A partir de Outubro de 1987, foi contratada, por assalaria-
mento, como professora do ensino primdario luso-chinés desta
Direccdo de Servigos e transferida para o quadro de pessoal,
desde Outubro de 1995. Foi nomeada subdirectora da escola
primdria oficial, entre Junho de 1992 e Janeiro de 1996. A partir
de Novembro de 1997 até a presente data, foi nomeada, em co-
missao de servigo, para exercer o cargo de inspector escolar.

4. Formacgao profissional

— Curso de Actualizacio da Accido Governativa na Area do
Ensino Nido Superior da RAEM e Futuro Desenvolvimento,
Estudo sobre a Educac¢ao Nacional, Seminédrio Tematico sobre
«Plano Nacional para a Reforma e Desenvolvimento Educativo
a Médio e Longo Prazo», Formacao para Director de Escola
Primaria de Macau e para Pessoal de Gestao Superior, Avalia-
¢do e Medicao do Ensino da Lingua do Ensino Primério, Educa-
¢do Criativa dos Directores Escolares, Diploma em «Inspec¢ao
Educativa», Formacao para Inspectores Experientes, Programa
de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao, Formagao de
Servico Dedicado para Pessoal Administrativo do Ensino, Pro-
cedimento Administrativo, Formacido de Gestao Financeira e
Pessoal, Mandarim Oral Il e Lingua Portuguesa — Nivel IV.

Direcgao dos Servicos de Educacdo e Juventude, aos 3 de
Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, substituto, Lou Pak
Sang, subdirector.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Dezembro de 2012:

Lam Weng Na, Choi Ho Leng e Kong Ut Teng, técnicas de 2.

além do quadro, pelo periodo de dois anos, indice 350, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 13,23 e 30 de Janeiro de 2013, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Dezembro de 2012:

Wong Man Fai — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisao de Estudos, Investi-
gacdo e Publicacdes, neste Instituto, nos termos dos artigos
5.%,n.°1,da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Adminis-
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trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despachos do signatario, de 18 de Dezembro de 2012:

Lam Sao Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como operador de fotocomposicdo es-
pecialista, 2.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Janeiro de
2013.

Leong Wai Kun e Ma Kok Nam — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.°
escaldo, e motorista de pesados, 6.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 8 e 23 de Janeiro de 2013, respectivamente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chiang Wa Fong, téc-
nica superior assessora, 3.° escaldo, do quadro de pessoal deste
Instituto, cessou a comissao de servico na Fundagdo Macau, no
termo do seu prazo, voltando a exercer fungdes neste Instituto,
no dia 19 de Dezembro de 2012.

ZE-EH-HEHRSUEE
Instituto Cultural, aos 3 de Janeiro de 2013. — O Presidente
B BREW  do Instituto, Ung Vai Meng.
EEERER INSTITUTO DO DESPORTO
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Dezembro de 2012:

Luis Leong — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
dois anos, como chefe da Divisao de Planeamento do Equi-
pamento Desportivo deste Instituto, nos termos dos artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 30 de Dezembro de 2012.

Por despacho do signatério, de 27 de Dezembro de 2012:

Han Jing — rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro
como técnica superior de 1. classe, 2.° escaldo, neste Institu-
to, a partir de 2 de Janeiro de 2013.

Instituto do Desporto, aos 3 de Janeiro de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, Vong lao Lek.
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Sociais e Cultura, de 11 de Dezembro de 2012:

Chan Mei Ha — renovada a comiss@o de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo do Servico de Apoio
Administrativo e Financeiro deste Instituto, nos termos dos
artigos 5.°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 25 de Janeiro de 2013.

Por despacho da presidente deste Instituto, de 30 de No-
vembro de 2012:

Ng Chi Peng, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste Instituto — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. do seu contrato progredindo para ad-
junto-técnico especialista, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
25.°,n.° 3, e 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 8 de Fevereiro de 2013.

Instituto de Formacao Turistica, aos 2 de Janeiro de 2013. —
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/2006, na redacgdo que lhe foi dada pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 426/2009, republicado integralmente
no Boletim Oficial da RAEM n.° 45, 1 Série, 9 de Novembro
de 2009 e n.° 8 do Anexo I do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 347/2006, publica-se a 5.* alteracdo orcamental ao orga-
mento individualizado do Grande Prémio de Macau de 2012,
autorizado por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 30 de Novembro do mesmo ano:

RMABEBIREZ SRR RAEEEN

5.% alteracio ao orcamento individualizado do Grande Prémio de Macau

Bi{i7 Unidade: [ MOP

#&7% 5348 Classificagdo econémica

Outros

w5k Codigo - ENIfR=% =3 A
= | Izs = i} GRS Reforco/Inscri¢ao Anulagao
! ’ - Designagao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin
02 02 07 00 99 | Hfh 400,000
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#5434 Classificagdo econdmica
R Codigo ) S s FE 5
= “H IEs = TH RS Reforco/Inscri¢ao Anulagao
! > - Designagdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin
02 | 03 | 04 | 00 | O1 | FEhE 240,000
Bens imoveis
02 | 03 | 05 | 02 | 00 | HAtbJKZAEE 650,000
Transportes por outros motivos
02 03 06 00 00 | HHFFE 450,000
Representacdo
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | 7EMEFIRHIITEE ZIEE) 1,530,000
Acgdes na RAEM
02 03 08 00 99 HAh 200,000
Outros
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | FEERMEA 230,000
Familias e individuos
05 02 01 00 00 | AE 100,000
Pessoal
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | BF% - WK #@E 1,000,000
Estudos, consultadoria e traducao
07 06 00 00 00 | HIEFERH 2,800,000
Construgoes diversas
bt 3,800,000 3,800,000
Total
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Direc¢do dos Servigos de Turismo, aos 11 de Dezembro de
2012. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. —
O Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogalis,
Daniela de Souza Fiao — Carlos Alberto Nunes Alves.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Dezembro de 2012:

Chu Miu Lai — renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenadora-adjunta desta Comisséao,
ao abrigo dos n.” 3, alinea 2), e 5, do Despacho do Chefe do
Executivo n.® 292/2003, alterado pelo Despacho do Chefe
do Executivo n.° 172/2008 e do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 323/2012, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fung¢des, de
1 de Janeiro de 2013 a 31 de Dezembro de 2014.
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do de dois anos, como assistente técnica desta Comissao, ao
abrigo dos n.” 3, alinea 15), e 6, do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 292/2003, alterado pelo Despacho do Chefe
do Executivo n.° 172/2008 e do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 323/2012, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes, de
1 de Janeiro de 2013 a 31 de Dezembro de 2014.

Comissdao do Grande Prémio de Macau, aos 26 de Dezembro
de 2012. — O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa

WiHE LW Antunes.
Tt IBKEGRS DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES
#ow R
Extractos de despachos
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Por despachos do director destes Servicos, de 1 de Novem-
bro de 2012:

Tong Peng e Ho Iu Veng, técnicos superiores de 1.7 classe, 1.° es-
caldo — renovados os contratos além do quadro, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Lilia Cristina Corte-Real de Lemos, técnica superior asses-
sora, 1.° escaldo — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugado com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos», a partir de 1 de Janeiro de 2013 e al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia & mesma categoria, 2.° escalao, a partir de 31 de
Dezembro de 2012, mantendo-se as demais condigdes con-
tratuais.

Por despachos do director destes Servigos, de 27 de Novem-
bro de 2012:

Os seguintes trabalhadores destes Servicos — renovados os
contratos de assalariamento, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.” 62/98/M, de
28 de Dezembro:

e A FEFHARR
=G EBERRE A E | 01.01.2013-28.09.2013

Nome Categoria Prazo de renovacado

Kot Teng Kuok  |Auxiliar, 7.° escaldo [01.01.2013 — 28.09.2013
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44 Tk FEHIHATR Nome Categoria Prazo de renovacao
AL /RS E A ST | 01.01.2013-31.12.2013 Loi Wa Hong Motorista de pesa-
Gl dos, 8.° escalao 01.01.2013 - 31.12.2013
B BFS VU ek s B T B " U Kuok Meng  |Motorista de pesa-
e dos, 4.° escalao »
A 5 B P R T " Leong Ion San Motorista de ligei-
ros, 8.° escalao »
Bl
Ea 5 A " Loi Chio Hong  |Motorista d~e ligei-
ros, 7.° escaldao »
I : : -
S— P— ; Mak Yiu Va Motorista de ligei-
AiRsE O AL Armando ros, 7.° escaldao »
=il Gongalves
B SEH F R R A " Wong Io Kai Motorista de ligei-
il ros, 7.° escalao »
EAEH e et " Lo Kai Cho Motorista de ligei-
T ros, 7.° escalao »
AR AR A I P 7 " Ho Su Kuan Motorista de ligei-
ros, 6.° escalao »
ﬁ“% . . . .
55 S TP AT 2 . Lei Ka Weng Moto(r)lsta d~e ligei-
ros, 2.° escaldao »
A : -
P PR . U Tak Seng Motorista de ligei-
AR o — TR A 2 ros, 2.° escalao »
Rl Silvina Ritche Operério qualifica-
Silvina Ritche | B/ BFEHRl T A ! Abrantes Santos |do, 6.° escaldo »
Abrantes Santos Chio Iok Sim | Auxiliar, 8.° escaldo »
N3 o e R [T 7 = n
R oSBT B Lai Fok Veng Auxiliar, 8.° escalao »
ETRES CNGE T NS " T =
- Lei Chi Wa Auxiliar, 8.° escalao »
FhEE 2B\ B "
B o5 M S S N Lio Hang Wa Auxiliar, 8.° escaldao »
BPATE N T N =] " Ng Chong Mao  |Auxiliar, 8.° escaldo »
e EN T YN = " Kuong Iok Leng |Auxiliar, 6.° escaldo »

sk HEE TR AR RN _F - FE A+ /AHEH
AL -

Al fha ~ RIREE ~ et iE R AR — R+ H
T HEESTIRIMIRIE SR » WA H A /ANH 5562/98/
MiREL BRI QRFIAETETIEANE®AN) B Ak
BN BRZHE - DR EISNG [F 7 RS Ry A e 25 —
“EEmEm e EHSE - FE T AHRRER
THNHIE-CZHF A AHRES  RERAEE
——HF+ZAZHEHBER B -

AREFE—RIE+ H = — H5E87/89/MER L e - T
e+ H = /VHE62/98/MEf %2 EFT 2 GEFIAIATHRL
EANEMAD FBoHElEEBE T/ BRZHE - DB &R T
EBERARE B _EFmHEmE - AREZF =4
—HZHEER - BEAEA -

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 28 de Novembro de 2012:

Ho Chung Shing, Leong Chan Weng, Sin Hong Fai e Si Tou
Chan Ioi — contratados além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnicos superiores de 2. classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 18 de Dezembro de 2012 para o primeiro, de 26 de
Dezembro de 2012 para o segundo, e de 27 de Dezembro de
2012 para os dois tltimos.

Che Chon Wa — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.? classe, 1.° escalao,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Janeiro de 2013.
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Por despacho do director destes Servicos, de 3 de Dezem-
bro de 2012:

Chao Meng Kuan, auxiliar, 7.° escalao — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2013.

Por despachos do director destes Servigos, de 4 de Dezem-
bro de 2012:

Lam Yin Ting e Ho Oi Lin, adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° es-
caldao — renovados os contratos além do quadro, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de Fe-
vereiro de 2013.

Por despachos do signatario, de 13 de Dezembro de 2012:

Ho Chung Shing, Leong Chan Weng e Si Tou Chan Ioi — res-
cindidos, a seus pedidos, os contratos além do quadro, como
técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de
18, 26 e 27 de Dezembro de 2012, respectivamente.

Por despacho do director destes Servicos, substituto, de 26
de Dezembro de 2012:

Sin Hong Fai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, nestes Servi-
¢os, a partir de 27 de Dezembro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Che Io Pui, motorista
de pesados, 6.° escaldo, contratado por assalariamento desta
Direc¢do de Servicos, cessou as suas fungdes nestes Servicos,
por ter atingido o limite de idade para o exercicio de fungdes e
por termo do prazo do contrato, a partir de 29 de Dezembro de
2012.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 3 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime

fmfk EFI%  Roberto Carion.
wEEREMES DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO
# w1 R
Extractos de despachos
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Por despacho do director dos Servicos, de 6 de Dezembro
de 2012:

Tou Ion Hon — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes Servicos, ao abrigo dos
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artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei
n.° 14/2009, de 24 de Dezembro de 2012 a 23 de Dezembro
de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Dezembro
de 2012:

Pun Un Fong — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, nestes Servigos, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei
n.° 14/2009, de 31 de Dezembro de 2012 a 30 de Dezembro
de 2013.

Wong Tat Chun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, indice 600, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.® 14/2009, a
partir de 31 de Dezembro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Tang Chong Lau, auxi-
liar, 10.° escaldo, destes Servicos, foi desligado do servigo, para
efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 2 de Janeiro de
2013.

Direccédo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 2 de Ja-
neiro de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 29 de Novembro de 2012:

Andre das Dores Cordeiro — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do seu contrato além do quadro com referéncia
a categoria de intérprete-tradutor de 1. classe, 2.° escalao,
indice 510, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 31 de Dezembro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Dezembro de 2012:

Ieong Ut Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de assistente técnico administrativo especialista, 1.° escalao,
indice 305, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 7 de Dezembro de 2012 (data de assinatura do
averbamento).

Direccdo dos Servigos de Correios, aos 3 de Janeiro de 2013.
— A Directora dos Servigos, Lau Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2012:

Tam Chi Man Benedito — renovada a comissao de servico, por
mais um ano, como chefe do Centro de Processamento e Te-
lecomunicacdes destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a
partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Novembro
de 2012:

Lok Kei Cheong, motorista de ligeiros, 6.° escalao — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato de assala-
riamento progredindo para motorista de ligeiros, 7.° escaldo,
indice 240, nos termos do artigo 13.°, n.”® 2, alinea 4), e 3, da
Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2012.

Direccdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 28 de
Dezembro de 2012. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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